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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 139/2013
2013 m. sausio 7 d.

nustatantis gyviiny sveikatos reikalavimus tam tikriems j Sgjungg jveZamiems pauksCiams ir jy

karantino salygas

(kodifikuota redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/496EEB, nustatancig gyviiny, jvezamy j Bendrija i§ treciyjy
Saliy, veterinarinio patikrinimo organizavimo principus ir i3
dalies pakeiciancig direktyvas 89/662/EEB, 90/425[EEB ir
90/675/EEB ('), ypac i jos 10 straipsnio 3 dalies antra pastraipg
ir 10 straipsnio 4 dalies b punkto antra pastraipa,

atsizvelgdama | 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva
92/65/EEB, nustatancig gyviny sveikatos reikalavimus, regla-
mentuojancius prekyba Bendrijoje gyviinais, sperma, kiausialas-
témis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviny sveikatos
reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos taisyklése, nurody-
tose Direktyvos 90/425/EEB A priedo I dalyje, bei jy importg |
Bendrija (3), ypa¢ i 17 straipsnio 2 dalies b punkta ir 17
straipsnio 3 dalj, taip pat | 18 straipsnio 1 dalies pirma ir
ketvirta jtraukas,

kadangi:

(1) 2007 m. kovo 23 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
318/2007, nustatantis gyviny sveikatos reikalavimus
tam tikriems j Bendrija jveZamiems pauk$¢iams ir jy
karantino salygas (}), buvo keleta karty i§ esmés keicia-
mas (¥). Siekiant aiSkumo ir racionalumo minétas regla-
mentas turéty biti kodifikuotas;

(2) 2004 m. Pietry¢iy Azijoje kilus labai patogenisko Azijos
kilmés pauks¢iy gripo protrikiui Komisija priemeé kelis

L 268, 1991 9 24, p. 56.
L 268, 1992 9 14, p. 54.
L 84, 2007 3 24, p. 7.
VI prieda.

sprendimus, draudziancius, be kity produkty, jvezti ir
pauks¢ius (iSskyrus naminius) i§ treciyjy Saliy, kuriose
nustatyta Sios ligos atvejy;

sieckdama parengti pavojy, kuriuos kelia jvezami nelais-
véje laikomi pauksciai, sgrasa, 2005 m. balandzio 13 d.
Komisija paprasé Europos maisto saugos tarnybos (EMST)
pateikti moksling nuomone apie pavojus, kuriuos kelia i§
treCiyjy Saliy jvezti sugauti laukiniai pauksciai ir nelais-
véje i§vesti pauksciai;

gavusi tokj praSyma EMST gyviiny sveikatos ir gerovés
grupé 2006 m. spalio 26-27 d. posédyje priemé moks-
ling nuomong dél pavojaus gyviiny sveikatai ir gerovei,
kylan¢io dél laukiniy pauksciy, iSskyrus naminius,
jvezimo j Sgjungg. Mokslinégje nuomonéje nustatomos
galimos priemonés bei galimybés mazinti bet kokj
Zinomg su tais jveZamais pauksCiais (iSskyrus naminius)
susijusj pavojy gyviny sveikatai;

viena i§ EMST mokslinés nuomonés rekomendacijy yra
susijusi su kontrole, vykdoma treciosiose Salyse, kurios
eksportuoja paukscius (i§skyrus naminius) j Sajunga.
Norint uztikrinti, kad uzkrésti pauksciai nebty pateikti
jvezti | Sajunga, veiksmingiausia bity didinti kontrole
eksportuojanciose Salyse. Dél tos priezasties Siame regla-
mente jvezimo reikalavimai turéty biiti nustatyti taip, kad
tokius paukscius bty leidziama jvezti tik i§ ty treciyjy
Saliy, kurioms leista importuoti i Sajungg;

dar viena EMST rekomendacija yra susijusi su jvezamais
sugautais laukiniais pauksciais. Mokslinégje nuomonéje
nurodomas pavojus, kurj kelia tokie pauksciai, kurie
gali bati uzsikréte nuo kity laukiniy paukséiy virusui
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i$plitus aplinkoje, nuo uZterstos aplinkos ir nuo migruo-
jan¢iy uzkrésty naminiy pauks¢iy. Atsizvelgiant | migruo-
jan¢iy laukiniy pauk$¢iy vaidmenj 2005 ir 2006 m.
perneSant pauks$¢iy gripa i§ Azijos | Europs, buty
tinkama riboti pauksc¢iy (i$skyrus naminius) jvezima ir
leisti jvezti tik nelaisvéje iSvestus paukscius;

retai jmanoma tikrai atskirti, kurie sugauti pauksciai buvo
laukiniai, o kurie — nelaisvéje i§vesti. Zyméjimo biidai gali
bati taikomi abiejy tipy pauksciams be jokios galimybeés
juos atskirti. Todél biity tinkama riboti pauksciy (i$skyrus
naminius) jvezimg ir leisti jvezti paukscius tik i§ ty
veisimo imoniy, kurias yra pavirtinusi treciosios eksporto
Salies kompetentinga institucija, ir nustatyti tam tikrus
minimalius tokio patvirtinimo reikalavimus;

tie importuoti pauks$¢iai turéty bhti pervezti tiesiai |
patvirtintg karantino patalpg ar centrg valstybéje naréje,
kur turéty laikomi tol, kol bus patvirtinta, kad jie neserga
pauksciy gripu ar néra uZsikréte Niukaslio ligos virusu;

jeigu patvirtintoje karantino patalpoje arba patvirtinto
karantino centro skyriuje jtariamas pauksciy gripas arba
Niukaslio liga, reikéty palaukti, kol jtarimas bus patvir-
tintas, kad bity galima atmesti bet kokig kitg ligos simp-
tomy priezast pries pradedant pjauti ir naikinti pauks¢ius
uzkréstose patalpose;

2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 2005/94/EB
deél pauksciy gripo kontrolés Bendrijoje priemoniy ir
panaikinanti Direktyva 92/40/EEB (!) buvo priimta
siekiant atsizvelgti i patirtj, jgyta kontroliuojant pauksciy
gripg. Remiantis ta direktyva, 2006 m. rugpjicio 4 d.
priimtas Komisijos sprendimas 2006/437[EB, patvirti-
nantis Tarybos direktyvoje 2005/94/EB  numatytg
Pauks¢iy gripo diagnostikos vadova (%) (Diagnostikos
vadovas), kuriame Sgjungos lygmeniu nustatomos diag-
nostikos procediiros, méginiy émimo metodai ir labora-
toriniy tyrimy rezultaty vertinimo kriterijai pauksciy
gripo protrikiui patvirtinti. Reikéty atsizvelgti | ta spren-
dima ir nustatyti pauks¢iy gripo tyrimo tvarkg patvirtin-
tose karantino patalpose ir centruose;

reikia nustatyti i§samesnes jvezimo procediiras, susijusias
su perkélimu i§ pasienio kontrolés posto  patvirtintas
karantino patalpas arba centrus (patekus i Sajunga), kad
bty uztikrinta, jog jveZami pauksciai bty nuvezti |
paskirtaja patvirtintg karantino patalpg arba centrg per
pagrista laikotarpj;

patvirtintos karantino patalpos ir centrai, kuriy sarasa
skelbia valstybés narés, turéty atitikti tam tikrus minima-
lius reikalavimus;

tam tikriems jveZamiems pauk$¢iams taikomi Kkiti
Sajungos teisés aktai. Todél jie neturéty bati jtraukti |
Sio reglamento taikymo sritj;

L 10, 2006 1 14, p. 16.

L 237, 2006 8 31, p. 1.

(14)  pavojus gyviiny sveikatai, kurj kelia j Sajunga jvezami
lenktyniniai balandziai, kurie turi bati veél paleisti, kad
galéty parskristi | savo kilmés $alj, yra toks, kad tokie
balandziai neturéty bati jtraukti i $io reglamento taikymo
sriti;

(15)  be to, tam tikrose treciosiose 3alyse gyviny sveikatos
reikalavimai yra lygiaverciai reikalavimams, nustatytiems
Sajungos teisés aktuose. Todél i§ tokiy Saliy jvezami
pauksciai neturéty bati jtraukti i Sio reglamento taikymo
sritj;

(16)  tam tikros leidzianc¢ios nukrypti nuostatos taip pat turéty
bati apsvarstytos dél ty pauksciy, kurie laikomi uzsikre-
tusiais nedidelio patogeniskumo pauksciy gripu ir
Niukaslio liga patvirtintoje karantino patalpoje arba
centre, tais atvejais, kai ligos atsiradimas nekelia pavojaus
Sajungos gyviny sveikatos biklei;

(17)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente nustatomi gyviiny sveikatos reikalavimai tam
tikriems | Sajunga i§ treciyjy Saliy ir I priede nurodyty jy daliy
jvezamiems pauks¢iams, taip pat nustatomos tokiy jvezamy
pauksciy karantino salygos.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas pauksciy riisims priskiriamiems gyvii-
nams.

Tadiau $is reglamentas netaikomas:

a) naminiams pauksc¢iams;

b) paskirties valstybés narés kompetentingos institucijos patvir-
tinty rasiy i$saugojimo programy tikslais jvezamiems pauks-
Ciams;

¢) Direktyvos 92/65/EEB 1 straipsnyje minimiems naminiams
gyviinéliams, kuriuos lydi jy savininkas;

d) pauksciams, skirtiems zoologijos sodams, cirkams, pramogy
parkams ar eksperimentams;

¢) pauks¢iams, skirtiems pagal Direktyvos 92/65/EEB 13
straipsnj patvirtintoms jstaigoms, institutams ar centrams;
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f) lenktyniniams balandziams, patekusiems j Sajungos teritorija
i§ kaimyninés treciosios 3alies, kur jie paprastai gyvena, ir
tada greitai paleistiems tikintis, kad parskris i ta pacia treciaja
Salj;

g) i§ Andoros, Lichtensteino, Monako, Norvegijos, San Marino,
Sveicarijos ir Vatikano Miesto Valstybés jveztiems pauks-
Ciams.

3 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamos Direktyvos 2005/94/EB savoky
apibréztys, i§skyrus tos direktyvos 2 straipsnio 4 punkte
pateikt3 naminiy paukiciy sgvokos apibrézimg. Siame regla-
mente naminiai pauksciai — tai viStos, kalakutai, perlinés vistos,
antys, Zasys, putpelés, balandziai, fazanai, kurapkos ir Ratitae
genties pauksciai, auginami ar laikomi nelaisvéje veisti, mésai
arba maistiniams kiau$iniams déti, arba medziojamyjy pauks¢iy
atsargoms papildyti.

Taip pat vartojamos $ios savokos:

a) pauksciai — tai pauk$Ciy rasys, nepaminétos 2 straipsnio
antroje pastraipoje;

b) patvirtinta veisimo jmoné — tai:
i) imoné, kurioje pauksciai tik veisiami; ir

i) jmon¢, patikrinta ir patvirtinta eksportuojancios treciosios
Salies kompetentingos institucijos kaip atitinkanti 4
straipsnio ir II priedo reikalavimus;

¢) nelaisvéje iSvesti pauk$¢iai — tai pauksciai, kurie nebuvo
pagauti laisvéje, bet iSsirito ir buvo i§vesti nelaisvéje i§ nelais-
véje susiporavusiy pauk$ciy arba pauksciy, kuriy gametos
buvo kitaip perkeltos nelaisvéje;

d) istisiniai kojy Ziedai — tai apskriti vientisi Ziedai arba juos-
telés be sitliy arba jungéiy, kurie néra kaip nors pazeisti,
tokio dydzio, kad uzdéjus pirmomis pauks¢io gyvenimo
dienomis jy nebiity galima nuimti nuo kojos jai galutinai
uzaugus, ir specialiai pagaminti tam tikslui;

e) patvirtinta karantino patalpa — tai patalpos, i§skyrus karan-
tino centrus:

i) kuriose jvezti pauk$¢iai laikomi karantine;

ii) kurios kompetentingos institucijos buvo apzitirétos ir
patvirtintos kaip atitinkan¢ios minimalius reikalavimus,
nustatytus 6 straipsnyje ir IV priede;

f) patvirtintas karantino centras — tai patalpos:

i) kuriose jvezti pauksciai laikomi karantine;

ii) sudarytos i fiziskai vienas nuo kito atskirty ir atskirai
naudojamy skyriy ir kiekviename skyriuje laikomi tik tos
pacios siuntos ir sveikatos biiklés paukséiai, todél kiek-
vienas skyrius yra vienas epidemiologinis vienetas;

iii) kurios kompetentingos institucijos buvo apzitrétos ir
patvirtintos kaip atitinkan¢ios minimalius reikalavimus,
nustatytus 6 straipsnyje ir IV priede;

g) kontroliniai pauk3¢iai — naminiai pauksciai, kurie karantino
metu bus naudojami diagnostikos tikslais;

h) Diagnostikos vadovas — Pauks¢iy gripo diagnostikos vadovas,
nustatytas Sprendimo 2006/437EB priede.

4 straipsnis
Patvirtintos veisimo jmonés

Patvirtintos veisimo jmonés atitinka toliau iddéstytus reikalavi-
mus:

a) veisimo jmoné turi bati patvirtinta kompetentingos institu-
cijos laikantis II priede nustatyty reikalavimy ir turéti patvir-
tinimo numer;j;

b) tokia institucija turi pranesti gautg patvirtinimo numerj
Komisijai;

¢) veisimo jmonés pavadinimas ir patvirtinimo numeris turi
bati Komisijos sudarytame veisimo jmoniy sgrase;

&

kompetentinga institucija turi skubiai atSaukti arba sustabdyti
veisimo jmonés patvirtinima, jei jmoné nebeatitinka II priede
nustatyty reikalavimy; apie tai batina skubiai informuoti
Komisijg.

5 straipsnis

Importo salygos

Pauks¢ius leidziama importuoti, jei jie atitinka toliau i§déstytus
reikalavimus:

a) pauksciai yra nelaisvéje iSvesti pauksciai;

b) pauksciy kilmés Salis turi bati I priede minimos treciosios
Salys arba jy dalys;

¢) pauksciai atvezti i§ patvirtinty veisimo jmoniy, atitinkanciy 4
straipsnyje iSdéstytus reikalavimus;

d) pauks¢iams buvo atliktas laboratorinis viruso nustatymo
tyrimas 7-14 dieny prie§ iSsiuntimg ir atsakymas dél bet
kokio pauks¢iy gripo ar Niukaslio ligos viruso buvo neigia-
mas;

e) pauksciai nebuvo paskiepyti nuo pauksciy gripo;
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f) pauksciai turi veterinarijos sertifikatus, kuriy pavyzdys nusta-
tytas I priede (veterinarijos sertifikatas);

g) pauksciai yra pazenklinti individualiais identifikavimo nume-
riais individualiai paZymétuose istisiniuose kojy Zieduose
arba mikroschemose pagal Komisijos reglamento (EB) Nr.
865/2006 (1) 66 straipsnio 2 dalj;

h) g punkte minimy kojy Ziedy arba mikroschemy individua-
liuose identifikavimo numeriuose turi biiti bent:

— eksportuojancios treciosios $alies, kuri atlieka Zenklinima,
ISO kodas,

— unikalus serijos numeris;

i) g punkte nurodytas individualus identifikavimo numeris turi
bati nurodytas veterinarijos sertifikate;

j) pauksiai vezami naujuose konteineriuose, kurie i§ iSorés yra
individualiai pazenklinti identifikavimo numeriu, kuris turi
atitikti  veterinarijos sertifikate nurodyta identifikavimo
numer;j.

6 straipsnis
Patvirtintos karantino patalpos ir centrai

Patvirtintos karantino patalpos ir centrai turi atitikti IV priede
nustatytus minimalius reikalavimus.

Kiekviena valstybé naré rengia ir nuolat atnaujina patvirtinty
karantino patalpy ir centry bei jy patvirtinimo numeriy sarasa
ir sudaro salygas su juo susipazinti Komisijai, kitoms valstybéms
naréms bei visuomenei.

7 straipsnis

Tiesioginis pauks$¢iy veZimas j patvirtintas karantino
patalpas arba centrus

Pauksciai i§ pasienio kontrolés posto vezami tiesiai j patvirtintg
karantino patalpg arba centra narveliuose ar dézése.

Visas kelionés laikas nuo tokio punkto iki tokios karantino
patalpos arba centro paprastai neturi bati ilgesnis nei devynios
valandos.

Kai tokiai kelionei naudojamos transporto priemonés, kompe-
tentingos institucijos turi jas uZplombuoti apsaugota nuo klas-
tojimo plomba.

8 straipsnis
Patvirtinimas

Importuotojai ar jy atstovai pateikia uZ karantino patalpg arba
centra atsakingo asmens pasira$ytg rastinj patvirtinimg oficialia
jvezimo valstybés narés kalba, patvirtinant, kad pauksciai bus
priimti karantinui.

() OL L 166, 2006 6 19, p. 1.

Toks patvirtinimas:

a) yra su aiSkiai nurodytu karantino patalpos arba centro pava-
dinimu, adresu ir patvirtinimo numeriu;

b) pasiekia pasienio kontrolés posta elektroniniu pastu ar faksu
iki siuntos atvezimo | t3 postg arba pateikiamas importuo-
tojo ar jo atstovo prie§ paukscius iSleidZiant i§ pasienio kont-
rolés posto.

9 straipsnis
Pauks¢iy tranzitas Sgjungoje

Jei i Sajunga per valstybe nare, kuri néra paskirties valstybe,
jvezami pauks¢iai, imamasi visy priemoniy uztikrinti, kad siunta
pasiekty numatytg paskirties valstybe nare.

10 straipsnis
Pauks¢iy veZimo stebéjimas
1. Jei Sajungos teisés aktuose nustatytas pauksciy vezimo is

pasienio kontrolés posto | patvirtintg karantino patalpg arba
centra stebéjimas, kei¢iamasi tokia informacija:

a) uz pasienio kontrolés posta atsakingas oficialiai paskirtas
veterinarijos gydytojas TRACES tinklu informuoja kompeten-
tingg institucija, kuri yra atsakinga uZ patvirtinta karantino
patalpg arba centra siuntos paskirties vietoje, kilmés vietoje ir
paukséiy paskirties vietoje;

b) uZz paskirties vietos patvirtintg karantino patalpg arba centrg
atsakingas asmuo per viena dieng nuo siuntos atveZimo |
karantino patalpg arba centra dienos elektroniniu pastu ar
faksu informuoja uz paskirties vietos patvirtintg karantino
patalpg arba centrg atsakinga oficialiai paskirtg veterinarijos
gydytojg apie siuntos atvezimg | paskirties vieta;

¢) uZ siuntos paskirties vietos patvirtintg karantino patalpg arba
centra atsakingas oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas
per tris darbo dienas nuo siuntos atvezimo j karantino
patalpg arba centrag dienos TRACES tinklu informuoja uz
pasienio kontrolés posta atsakinga oficialiai paskirta veteri-
narijos gydytoja, kuris ji informavo apie siuntos iSsiuntima,
apie siuntos atvezima i paskirties vietg.

2. Jei uz pasienio kontrolés posta atsakinga kompetentinga
institucija gauna patvirtinimg, kad pauk$¢iai, deklaruoti kaip
skirti patvirtintai karantino patalpai arba centrui, nebuvo atvezti
i jy paskirties vieta per tris darbo dienas nuo nustatytos siuntos
atvezimo | karantino patalpa arba centra dienos, kompetentinga
institucija imasi atitinkamy veiksmy uZ siuntg atsakingo asmens
atzvilgiu.

11 straipsnis
Karantino nuostatos

1. Patvirtintose karantino patalpose arba centre pauksciai turi
bati laikomi karantine ne trumpiau kaip 30 dieny.
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2. Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas bent du kartus —
kiekvienos siuntos karantino pradzioje ir pabaigoje — patikrina
karantino sglygas, iskaitant jrady apie gai§imo atvejus patikri-
nima, bei kiekvieno karantino centro skyriaus ar karantino
patalpos pauksciy kliniking apzitirg.

Taciau, jei to reikalauja dél ligos susidariusi padeétis, oficialiai
paskirtas veterinarijos gydytojas apzitira atlicka dazniau.

12 straipsnis
Siunty apZifira, méginiy émimas ir tyrimai karantino metu
1. Apzidros, méginiy émimo ir tyrimy dél pauksciy gripo ir
Niukaslio ligos procediiros, nustatytos V priede, atliekamos
paukscius atvezus i karanting.

2. Jei naudojami kontroliniai pauks¢iai, patvirtintoje karan-
tino patalpoje arba kiekviename patvirtinto karantino centro
skyriuje turi bati naudojama maziausiai 10 kontroliniy pauks-

ciy.

3. ApiZifirai, méginiy émimui ir tyrimams naudojami kontro-
liniai pauksciai turi bati:

a) ne jaunesni kaip trijy savaiciy ir naudojami tik tais tikslais;

b) sickiant atpaZinti, ant kojos jiems turi bati uZmautas Ziedas
arba jie turi buti pazyméti kitomis priemonémis, kuriy
nebiity galima nuimti;

¢) neskiepyti ir 14 dieny iki karantino pradzios neturéti
antikiny prie§ pauksciy gripo ir Niukaslio ligos virusus;

&

ikelti | patvirtintg karantino patalpa arba patvirtinto karan-
tino centro skyriy prie§ sukeliant paukscius | bendra erdve ir
kuo ar¢iau pauks¢iy taip, kad bty uztikrintas kontroliniy
pauksciy ir karantine esanciy pauksciy ekskrementy salytis.

13 straipsnis

Veiksmai patvirtintoje karantino patalpoje arba centre kilus
jtarimui dél ligos

1. Jei karantino metu patvirtintoje karantino patalpoje kyla

jtarimas, kad vienas ar daugiau pauks¢iy ir (arba) kontroliniy

pauks¢iy uzsikréte pauksciy gripu ar Niukaslio liga, imamasi

tokiy priemoniy:

a) kompetentinga institucija patvirtintai karantino patalpai
skiria oficialig priezitira;

b) kaip nustatyta V priedo 2 punkte, virusologiniam tyrimui
imami tokiy pauks¢iy ir kontroliniy pauks¢iy meéginiai ir
atitinkamai atlickamas tyrimas;

¢) i patvirtinta karantino patalpg pauksciai nejvezami ir neis-
vezami, kol nebus atSauktas jtarimas.

2. Jei pauksciy gripo ar Niukaslio ligos jtarimas uzkréstoje
patvirtintoje karantino patalpoje patvirtinamas, kaip nurodyta 1
dalyje, imamasi tokiy priemoniy:

a) visi pauksciai ir kontroliniai pauks¢iai, esantys karantino
patalpoje, papjaunami ir sunaikinami;

b) patvirtinta karantino patalpa iSvaloma ir dezinfekuojama;

c) visiskai i$valius ir dezinfekavus, pauksciai i patvirtintg karan-
tino patalpa nejleidziami 21 diena.

3. Jei karantino metu patvirtintame karantino centre kyla
jtarimas, kad vienas ar daugiau pauksciy ir (arba) kontroliniy
pauksciy karantino centro skyriuje yra uzsikréte pauksciy gripu
ar Niukaslio liga, imamasi tokiy priemoniy:

a) kompetentinga institucija patvirtintam karantino centrui
skiria oficialig prieZitira;

b) kaip nustatyta V priedo 2 punkte, virusologiniam tyrimui
imami tokiy pauks¢iy ir kontroliniy pauk$¢iy méginiai ir
atitinkamai atlickamas tyrimas;

¢) | patvirtintg karantino centrg pauksCiai nejvezami ir neis-
vezami kol nebus atSauktas jtarimas.

4. Jei pauksciy gripo ar Niukaslio ligos jtarimas uzkréstame
patvirtinto karantino centro skyriuje patvirtinamas, kaip nuro-
dyta 3 dalyje, imamasi tokiy priemoniy:

a) visi pauksciai ir kontroliniai pauksciai, laikomi uzkréstame
patvirtinto karantino centro skyriuje, papjaunami ir sunaiki-
nami;

b) toks skyrius i§valomas ir dezinfekuojamas;
¢) imami tokie méginiai:

i) jei naudojami kontroliniai pauks¢iai, visiskai i$valius ir
dezinfekavus patalpas, bet ne anksciau kaip po 21 dienos,
serologiniams tyrimams, kaip nustatyta V priede, turi biiti
imami méginiai i§ kituose karantino skyriuose laikomy
kontroliniy pauks¢iy; arba

ii) jei nenaudojami kontroliniai pauksciai, visiskai iSvalius ir
dezinfekavus patalpas, per 7-15 dieny virusologiniams
tyrimams, kaip nustatyta V priedo 2 punkte, turi biiti
imami pauksciy, esanciy kituose karantino skyriuose,
méginiai;

d) pauksciai neisleidziami i§ patvirtinto karantino centro tol, kol
¢ punkte nurodyty méginiy tyrimo rezultatai bus neigiami.

5. Valstybés narés informuoja Komisija apie visas priemones,
kuriy imtasi pagal §j straipsnj.
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14 straipsnis

Nukrypti leidZiancios nuostatos, susijusios su patvirtintoje
karantino patalpoje arba centre diagnozuotu pauks¢iy gripu
ar Niukaslio liga

1. Jei karantino metu nustatoma, kad vienas ar daugiau
pauksciy ir (arba) kontroliniy pauks¢iy uzsikréte mazo patoge-
niskumo pauksciy gripu (MPPG) ar Niukaslio liga, kompeten-
tinga institucija, remdamasi rizikos vertinimu, gali leisti nukrypti
nuo 13 straipsnio 2 dalies a punkte ir 4 dalies a punkte nusta-
tyty priemoniy, jei tokios nukrypti leidZianc¢ios nuostatos
nekelia grésmés ligos kontrolei (toliau — nukrypti leidZianti
nuostata).

Valstybés narés skubiai informuoja Komisija apie bet kokias
tokias nukrypti leidZiancias nuostatas.

2. Oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui tikrinant patvir-
tinta karantino patalpg arba centrg, kuriam buvo leista nukrypti,
ir radus vieng ar daugiau pauksciy ir (arba) kontroliniy pauksciy
uzsikrétusiy MPPG ar Niukaslio liga, taikomos 37 dalyse nusta-
tytos priemonés.

Valstybés narés skubiai informuoja Komisija apie bet kokias
tokias priemones.

3. Jei diagnozuojamas MPPG, vietoj standartiniy méginiy,
kaip nustatyta Diagnostikos vadove, praéjus 21 dienai, po to
kai buvo gauti paskutiniai teigiami MPPG duomenys, kas 21
diena i§ patvirtintos karantino patalpos arba kiekvieno patvir-
tinto karantino centro skyriaus laboratoriniams tyrimams imami
Sie méginiai:

a) nugaisusiy kontroliniy arba kity pauksciy, kurie yra méginio
émimo metu;

b) ne maziau kaip 60 pauks¢iy ar visy pauksciy, jei patvirtintoje
karantino patalpoje arba konkrediame patvirtinto karantino
centro skyriuje néra 60 pauksciy, trachéjos ir (arba) ryklés ir
kloakos tepinéliai; arba, jei pauksciai smulkis, egzotiniai ir
nejprate, kad juos liesty rankomis, arba jei toks lietimas bty
pavojingas Zmonéms — jy $vieziy iSmaty méginiai; tokiy
méginiy émimas ir laboratorinis $iy méginiy tyrimas turi
bati tesiamas tol, kol bus gauti du i§ eilés neigiami labora-
toriniai rezultatai, tarp kuriy yra maziausiai 21 dienos laiko-
tarpis.

Taciau kompetentinga institucija, remdamasi rizikos vertinimo
rezultatais, gali leisti nukrypti nuo Sioje dalyje nurodyty méginiy
dydziy.

4. Jei diagnozuojama Niukaslio liga, kompetentinga institu-
cija gali leisti nukrypti tik su salyga, kad per 30 dieny nuo
gais$imo ar paskutinio nustatyto tos ligos atvejo klinikinio iSgi-
jimo, pagal V priedo 1 ir 2 punktus paémus méginius, neatsi-
zvelgiant | nurodyta laikotarpj, tyrimy rezultatai yra neigiami.

5. I8 karantino patalpos pauksciai neisleidziami bent jau tol,
kol nepraeina laboratoriniy tyrimy laikotarpis, nustatytas 3
dalyje.

6. IStustinta patvirtinta karantino patalpa arba konkretus
patvirtinto karantino centro skyrius i§valomas ir dezinfekuoja-
mas. Bet kokios medziagos arba atliekos, kurios gali biiti uzkrés-
tos, taip pat visos per 3 dalyje nustatyta laboratoriniy tyrimy
laikotarpj susikaupusios atlickos, pasalinamos taip, kad ligos
sukéléjas negaléty plisti toliau, ir sunaikinamos taip, kad
MPPG ar Niukaslio ligos virusai baity tikrai sunaikinti.

7. Populiacijg atkurti patvirtintoje karantino patalpoje arba
centre galima tik praéjus 21 dienai po to, kai visiskai i$valoma
ir dezinfekuojama, kaip nustatyta 6 dalyje.

15 straipsnis
Veiksmai kilus jtarimui dél chlamidiozés

Jei karantino metu patvirtintoje karantino patalpoje arba centre
jtarfama ar patvirtinama, kad papiginiai pauksciai yra uzsikréte
Chlamydophila psittaci, visi siuntos pauks¢iai gydomi kompeten-
tingos institucijos patvirtintais bidais, o karantino laikas turi
biiti pratestas ne maziau kaip dviem ménesiams nuo paskutinio
nustatyto susirgimo atvejo.

16 straipsnis
Isleidimas i$ karantino

I§ patvirtintos karantino patalpos arba centro pauksciai islei-
dziami gavus raStinj oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo
leidima.

17 straipsnis
Prane$imo ir ataskaity teikimo reikalavimai

1. Valstybés narés per 24 valandas pranesa Komisijai apie bet
kokj pauksciy gripo ar Niukaslio ligos atvejj, nustatyta patvir-
tintoje karantino patalpoje arba centre.

2. Valstybés narés kasmet pranesa Komisijai tokig informa-
cija:

a) per patvirtintas karantino patalpas ir centrus jvezty pauksciy
skai¢iy pagal rasis ir patvirtintas veisimo jmones kilmés
vietoje;

=z

informacija apie jvezty pauk$¢iy gaiStamuma nuo veterina-
rinio sertifikavimo procediiros kilmés $alyje iki karantino
laikotarpio pabaigos;

¢) diagnozuoty pauksciy gripo ir Niukaslio ligos bei Chlamydop-
hila psittaci atvejy patvirtintose karantino patalpose arba cent-
ruose skaiciy.
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18 straipsnis
Su karantinu susijusios islaidos
Visas karantino islaidas, patirtas taikant §j reglamenta, padengia importuotojas.
19 straipsnis
Panaikinimas
Reglamentas (EB) Nr. 318/2007 yra panaikinamas.

Nuorodos j panaikinta reglamenta laikomos nuorodomis j §j reglaments, ir skaitomos pagal VII priede
pateiktg atitikmeny lentele.

20 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. sausio 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO

I PRIEDAS

Trefiyjy Saliy, i§ kuriy leidZiama importuoti nelaisvéje iSvestus pauksCius, sarasas

1. Reglamento (EB) Nr. 798/2008 (') I priedo 1 dalies lentelés 1 ir 3 skiltyse i$vardytos treciosios Salys arba jy dalys; tos
lentelés 4 skiltyje nustatytas veisliniy arba produkciniy naminiy pauksciy, i$skyrus beketerius, veterinarijos sertifikato

pavyzdys.
2. Argentina.

3. Filipinai: National Capital Region.

() OL L 226, 2008 8 23, p. 1.
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II PRIEDAS

Veisimo jmoniy treciojoje kilmés Salyje patvirtinimo reikalavimai, kaip nustatyta 4 straipsnyje

1 SKYRIUS

Veisimo jmoniy patvirtinimas

Kad gauty patvirtinimg, kaip nustatyta 4 straipsnyje, veisimo jmoné turi atitikti Siame skyriuje nustatytus reikalavimus:

. Veisimo jmoné turi turéti aiskias ribas ir bati atskirta nuo aplinkos arba uzdaryty gyviiny ir bati tokioje vietoje, kad

nekelty pavojaus gyviny tkiams, kuriy sveikatos biklei galéty kilti pavojus.

. Veisimo jmoné turi turéti reikiamas priemones gyviinams pagauti, uzdaryti i garda bei izoliuoti ir turéti parengtas

tinkamas karantino patalpas ir patvirtintas procediras, taikytinas i§ nepatvirtinty jmoniy atvezamiems gyviinams.

. Uz veisimo jmone¢ atsakingas asmuo turi turéti pakankamos pauksciy veisimo patirties.

. Veisimo jmoné turi bati neuzkrésta pauksciy gripu, Niukaslio liga ar Chlamydophila psittaci; tam, kad jmoné bty

paskelbta neuzkrésta isvardytomis ligomis, kompetentinga institucija turi jvertinti maZiausiai pastaruosius trejus metus
iki kreipimosi dél patvirtinimo tvarkytus apskaitos dokumentus apie gyviiny sveikatos bikle ir jmonéje atlikty gyviiny
klinikiniy bei laboratoriniy tyrimy rezultatus. Taiau naujos veisimo jmonés patvirtinamos tik remiantis tokiose
jmonése atlikty gyviny klinikiniy ir laboratoriniy tyrimy rezultatais.

. Imoné turi registruoti naujausig informacija, rodancia:

a) kiekvienos veisimo jmongje esancios rasies gyviny skaiCiy ir informacija apie juos (amzius, lytis, risis ir indivi-
dualus identifikavimo numeris, jei taikoma);

b) | veisimo jmong atveZamy ar i§ jos i§vezamy gyviiny skaiCiy ir informacija apie juos (amzius, lytis, rasis ir
individualus identifikavimo numeris, jei taikoma), informacija apie jy kilmeés arba paskirties vietg, vezimg i3 veisimo
jmongs arba | ja ir gyviny sveikatos bukle;

¢) kraujo tyrimy ir kity diagnostiniy procediiry rezultatus;

d) ligos atvejus ir, kai taikytina, skirtg gydyma;

¢) veisimo jmonéje kritusiy gyviny, tarp jy gimusiy negyvy, tyrimy rezultatus;

f) tai, kas pastebéta izoliacijos arba karantino metu.

. Veisimo jmoné turi turéti reikiamas sutartis su kompetentinga laboratorija dél kritusiy gyviiny tyrimy arba turéti viena

ar daugiau tinkamy patalpy, kuriose tokius tyrimus galéty atlikti kompetentingas asmuo, pavaldus patvirtintam
veterinarijos gydytojui.

. Veisimo jmoné turi turéti reikiamas sutartis arba vietoje turéti patalpas, tinkamas nuo kokios nors ligos kritusiy ar

uzmigdyty gyviiny kiinams tinkamai tvarkyti.

. Veisimo jmoné sutartimi arba teisiniu dokumentu privalo uZsitikrinti kompetentingos institucijos patvirtinto ar kont-

roliuojamo veterinarijos gydytojo paslaugas, kuris:

a) uztikrina, kad kompetentinga institucija patvirtinty, o veisimo jmoné taikyty reikiamas ligy priezitros ir kontrolés
priemones atsizvelgiant i susijusioje 3alyje paplitusias ligas. Tokios priemonés apima:

i) metinj ligy priezitros plang, jskaitant tinkama gyviiny zoonozés kontrolg;
ii) jtariamy uzsikrétus uzkre¢iamosiomis ligomis gyviny klinikinius, laboratorinius ir kritusiy gyviiny tyrimus;

iii) gyvany skiepijima nuo infekciniy ligy, kuriomis jie gali sirgti, laikantis Pasaulio gyviiny sveikatos organizacijos
(PGSO) Sausumos gyviiny diagnostikos testy ir vakciny vadovo;

=

uztikrina, kad apie bet kokius jtartinus kritimo atvejus arba bet kokius kitus simptomus, leidziancius jtarti, kad
gyvinai yra uZzsikréte pauks¢iy gripu, Niukaslio liga ar Chlamydophila psittaci, biity nedelsiant pranesama treciosios
salies kompetentingai institucijai;

¢) uztikrina, kad atvezami gyviinai bty reikiamai izoliuoti ir biity laikomasi $io reglamento reikalavimy ir visy galimy
kompetentingos institucijos nurodymy;
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d) atsako uZ tai, kad nuolat buty laikomasi Sio reglamento gyviiny sveikatos reikalavimy ir Sgjungos teisés akty,
reglamentuojanéiy gyviiny gerove juos veZant.

9. Jei veisimo jmoné veisia gyviinus, skirtus laboratorijoms, atliekancioms eksperimentus, tokiy gyviny bendra priezitira
ir laikymas turi atitikti 2010/63/ES Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos () 33 straipsnio reikalavimus.

2 SKYRIUS
Veisimo jmoniy patvirtinimo iSlaikymas
Veisimo jmonés islieka patvirtintos tik tada, jei laikosi $iame skyriuje nustatyty reikalavimuy:

1. Patalpas priziari oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas i§ kompetentingos institucijos, kuris:
a) uztikrina, kad buty laikomasi Siame reglamente nustatyty reikalavimy;
b) bent kartg per metus lankosi veisimo jmonés patalpose;
¢) tikrina patvirtinto veterinarijos gydytojo veiklg ir tai, kaip jgyvendinamas metinis ligy prieZitros planas;

d) patvirtina, kad gyviny klinikiniy, poskerdiminés apzitiros ir laboratoriniy tyrimy rezultatai dél pauksciy gripo,
Niukaslio ligos ar Chlamydophila psittaci yra neigiami.

2. Pagal sio reglamento reikalavimus j veisimo jmong pateke gyviinai privalo bati jsigyti kitoje patvirtintoje veisimo
jmonéje.

3. Nuo patvirtinimo dienos maziausiai desimt mety veisimo jmoné saugo 1 skyriaus 5 punkte nurodyta informacija.

3 SKYRIUS

IS nepatvirtinty veisimo jmoniy atveZzty pauks¢iy karantinas

Nukrypstant nuo 2 skyriaus 2 punkto, pauksciai i§ viety, kurios nepriklauso patvirtintoms veisimo jmonéms, gali biiti
jvezti | veisimo jmong, jei kompetentinga institucija duoda leidima tokiems pauksciams jvezti, su salyga, kad tokie
gyvinai, pries juos leidziant laikyti su kitais gyviinais, uzdaromi i karantino patalpa pagal kompetentingos institucijos
nurodymus. Karantino laikotarpis turi biti ne trumpesnis kaip 30 dieny.

4 SKYRIUS

Veisimo jmonés patvirtinimo sustabdymas, atSaukimas ar pakartotinis jo suteikimas

Veisimo jmonés dalinio arba visisko sustabdymo, atSaukimo ar pakartotinio suteikimo tvarka turi atitikti $io skyriaus
reikalavimus:

1. Jei kompetentinga institucija nustato, kad veisimo jmoné nesilaiko 1 ir 2 skyriuose nustatyty reikalavimy arba jmonés
paskirtis pakito taip, kad ji nebéra vien tik pauksciy veisimo jmong, institucija sustabdo arba atSaukia tokios veisimo
imonés patvirtinima.

2. Gavusi pranedimg, kad jtariamas pauksciy gripas, Niukaslio liga ar Chlamydophila psittaci, kompetentinga institucija
sustabdo veisimo jmonés patvirtinimg iki tol, kol jtarimas oficialiai paneigiamas. Kompetentinga institucija uZztikrina,
kad laikantis Sgjungos teisés akty, reglamentuojanciy priemones, kuriy turi bati imtasi likviduojant tokias ligas ir
prekiaujant gyviinais, biity imamasi priemoniy, reikalingy norint jtarima patvirtinti arba paneigti ir apsaugoti, kad liga
nepaplisty.

3. Jei jtariama liga patvirtinama, kompetentinga institucija gali vél patvirtinti veisimo jmone tik pagal 1 skyriy ir:
a) veisimo jmonéje likvidavus liga ir infekcijos Saltini;
b) veisimo jmone tinkamai i$valius ir dezinfekavus;
¢) jvykdzius 1 skyriuje nustatytus reikalavimus, iSskyrus 4 punkta.

4. Kompetentinga institucija skubiai informuoja Komisija apie bet kurios veisimo jmonés patvirtinimo sustabdyma,
atSaukimg ar pakartotinj jo suteikima.

() OL L 276, 2010 10 20, p. 33.
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III PRIEDAS
Veterinarijos sertifikatas, kaip nurodyta 5 straipsnio f punkte, importuojant tam tikrus paukscius, i§skyrus
naminius paukscius, skirtus iSsiysti j Sajunga
SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2. Sertifikato numeris l.2.a.
Pavadinimas
Adresas 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
- Tel. Nr. 1.4, Vietiné kompetentinga institucija
£
T |15 Gavéjas 1.6.
S -
] Pavadinimas
2 Adresas
73
8
g Pasto kodas
‘® Tel. Nr.
2
Y 1.7. Kilmés &alis ISO kodas 1.8.  Kilmés Kodas 1.9. Paskirties ISO kodas 1.10.
3 regionas Salis
é I I
§ I.11. Siuntos kilmés adresas 1.12. Paskirties adresas
£
; Laikymo vieta []
3 Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas Patvirtinimo numeris
- Adresas Adresas
1.13. Pakrovimo vieta 1.14. i8vykimo data iSvykimo laikas
Adresas Patvirtinimo humeris
1.15. Transporto priemoné 1.16. Pasienio kontrolés postas (PKP)
Lektuvas [ Laivas ] GeleZinkelio vagonas []
Kelio transporto priemoné [] Kita []
Identifikacija: 117. CITES Nr.
Dokumento numeris:
1.18. Prekés apraSymas 1.19. Prekés kodas (HS kodas)
1.20. Skaicius / kiekis
1.21. 1.22. Pakuodiy skaidius
1.23. Konteinerio identifikacija / plombos numeris 1.24.
1.25. Prekes patvirtintos Siam tikslui
Karantinui []
1.26. 1.27. Uz importa ir jleidima | ES teritorija ]
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys

Rasys Identifikavimo sistema

(mokslinis pavadinimas)

Identifikavimo numeris

Kiekis
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SALIS Nelaisvéje iSvesti pauksciai
Il.a. Sertifikato numeris Il.b.
I1.1. Sveikumo patvirtinimas
A§, toliau pasirases oficialiai paskirtas ..., (jradyti treGiosios Salies pavadinimg) veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:
" I.1.1.  Pauks¢iai buvo laikomi kompetentingos institucijos patvirtintoje veisimo jmonéje tuo tikslu eksportuojandios Salies teritorijoje maziausiai 21
% dieng arba nuo i8siperéjimo.
=
:1':-_' I1.1.2. Pauk8diai yra nelaisvéje i8vesti pauk3diai (pauk3diai, kurie nebuvo pagauti laisvéje, bet iSsirito ir buvo iSvesti nelaisvéje i§ nelaisvéje
3 susiporavusiy pauks¢iy arba pauk3éiy, kuriy gametos buvo kitaip perkeltos nelaisvéje).
4
8 | I11.3. 1.2.8 punkte apraSytiems pauks$tiams Siandien, per 48 valandas arba paskuting darbo dieng iki i§siuntimo buvo atlikta kliniking apZidra ir
= nenustatyta akivaizdziy ligos simptomu.
I.1.4. Nelaisvéje laikomy naminiy ir kity pauk$&iy Niukaslio liga ir paukssiy gripas bei papiginiy pauk$éiy psitakozé (1) yra ligos, apie kurias turi
bati praneSama.
I.11.5. Pauks¢iai atvezti i Okio, kuriam netaikomi veterinariniai apribojimai dél I.1.4 punkte nurodyty ligu.
I.1.6.  Apie pauks&iy gripo ir Niukaslio ligos protrikius nebuvo pranesta nei kimés Gkyje, nei apylinkése 10 km spinduliu per maZiausiai 30 dieny.
I1.7.  Galioja tik paplginiams paukdéiams (1): per paskutines 60 dieny psitakozés protriikiy veisimo jmonéje neuzregistruota.
11.1.8. Pauk&&iams buvo atliktas laboratorinis viruso nustatymo tyrimas 7-14 dieny prie§ iSsiuntimg ir atsakymas dél visy pauk$&iy gripo ar
Niukaslio ligos virusy buvo neigiamas.
I1.1.9. Pauks&iai nebuvo paskiepyti nuo pauks&iy gripo.
11.1.10. Pauk&&iai:
©] (nebuvo paskiepyti nuo Niukaslio ligos.)
arba
® (nebuvo paskiepyti huo Niukaslio ligos naudojant:
(vakeinai (-oms) naudojamo Niukaslio ligos viruso §tamo pavadinimas ir tipas (gyvas ar inaktyvuotas) esant ............. savaitéems).
1.2 Paukséiy veZzimas
I1.2.1.  Jei rd8ys iSvardytos CITES konvencijoje, pauksdiai bus vezami pagal CITES veZimo gaires.
I.2.2. Siame sertifikate apradyti paukédiai vezami dézése arba narveliuose:
a) kuriuose yra tik pauk&diai i§ tos padios veisimo jmonés;
b) kuriuose yra tik tos pacios rdsies pauks&iai arba kuriuos sudaro skirtingi skyriai ir kiekviename skyriuje yra tik tos pacios rosies
pauk&diai;
¢) ant kuriy nurodytas kiimés jmonés pavadinimas ir adresas, specialus jmonés registracijos numeris, specialus atskiros dézés arba
narvelio identifikavimo numeris;
d) kuriy konstrukcija yra tokia, kad:
i) ekskrementai likty viduje, o pervezimo metu paukséiai netekty kuo maziau plunksny;
ii) bty galima pauk&&ius vizualiai apzidreti;
iii) bty galima valyti ir dezinfekuoti;
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SALIS Nelaisvéje iSvesti pauksciai

Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

e) naudojami pirma kartg, kaip ir transporto priemoné, kurioje jie buvo sukrauti, buvo idvalyti ir dezinfekuoti prie$ pakraunant pagal
kompetentingos institucijos nurodymus;

f) kurie, tuo atveju, jei vezama oro transportu, atitinka naujausias Tarptautinés oro transporto asociacijos (TOTA) taisykles, reglamentuo-
jandias gyvy gyviny vezima.

Pastabos
| dalis

— Nuoroda | langelj 1.11: kilmés $alis: Okis gali bati veisimo jmoné tik pagal apibrézima, pateikta Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr.
139/2013.

— Nuoroda | langelj 1.15: registracijos numeris (traukinio vagony arba konteinerio ir sunkvezimiy), skrydZio numeris (orlaivic) arba pavadinimas
(laivo). Sig informacijg reikia atnaujinti, jei produktai iSkraunami ir perkraunami.

— Nuoroda | langelj 1.19: jradyti atitinkama SS koda: 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39.

— Nuoroda | langelj 1.23: konteinerio identifikavimas: kiekviena dezé ir (arba) narvelis ir (arba) skyrius turi bati identifikuoti.

Il dalis

(") Taikoma tik papiiginiams paukégiams.

(3) Atitinkamai saugoti.

— Pastaba importuotojui: Sis sertifikatas skirtas tik veterinarijos tikslais ir jo originalas turi bati su siunta iki pasienio kontrolés posto.
— Patikrinus jveZamas prekes pasienio kontrolés poste, &i siunta turi bOti veZzama tiesiai | patvirtinta karantino patalpg arba centra.

— Sertifikatas galioja 10 dieny. Tuo atveju, jei vezama laivu, galiojimas pratgsiamas tiek, kiek trunka kelioné jara.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas:
Vardas ir pavardé (didZiosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos
Data: ParaSas

Antspaudas
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IV PRIEDAS

Minimaliis patvirtinty pauks¢iy karantino patalpy ir centry reikalavimai, kaip nurodyta 6 straipsnyje

Patvirtintos karantino patalpos ir centrai turi atitikti 1 ir 2 skyriuose nustatytus reikalavimus.

10.

1 SKYRIUS

Karantino patalpy ir centry konstrukcija ir jrenginiai

. Karantino patalpa arba centras turi biiti atskiras pastatas arba pastatai, kuriuos kompetentinga institucija nustatytu

atstumu atskyré nuo naminiy pauksciy ir kity paukstidziy, remdamasi rizikos vertinimu, kuriame atsizvelgiama |

TINAS. Pasaliniams jeiti draudziama“.

. Kiekvienas karantino centro skyrius turi bati atskiroje erdvéje.

. Karantino patalpa arba centras turi bati uZsandarinami (kad bty galima atlikti dezinfekcija) ir tokie, kad i juos
negaléty patekti pauksciai, musés ir parazitai.

. Patvirtintoje karantino patalpoje ir kiekviename patvirtinto karantino centro skyriuje turi biti ranky plovimo jren-
giniai.

. I¢jimo | patvirtintg karantino patalpg ir i kiekviena patvirtinto karantino centro skyriy bei i§¢jimo i3 jy durys turi bati
dvigubos.

. Prie kiekvieno j¢jimo | patvirtintg karantino patalpg ir { skirtingus patvirtinto karantino centro skyrius ar prie
kiekvieno i¢jimo i§ jy turi bati jrengti higieniniai uzkardai.

. Visi jrenginiai turi bati sukonstruoti taip, kad juos galima buty valyti ir dezinfekuoti.

. Lesaly sandélis turi bati toks, kad | ji nepatekty pauksciai ir grauzikai, bei apsaugotas nuo vabzdziy.

. Turi bati jrengtas méslo konteineris, | kurj nepatekty pauksciai ir grauzikai.

Pauksciy gaiSenoms laikyti turi baiti numatytas Saldytuvas ir (arba) aldiklis.

2 SKYRIUS

Valdymo reikalavimai

. Patvirtintose karantino patalpose ir centruose turi biti:

a) veiksminga kontrolés sistema, kuri uZtikrinty pakankamg gyviny prieZifirg;
b) uztikrinta oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo kontrolé ir atsakomybé;
¢) uztikrinta, kad jie bus valomi ir dezinfekuojami pagal kompetentingos institucijos patvirtinta programa, o ja

jvykdzius turi praeiti tam tikras ramybés laikotarpis; dezinfekcijai turi buti naudojamos kompetentingos institu-
cijos patvirtintos dezinfekcinés medziagos.

. Kiekvienai karantine laikomy pauks¢iy siuntai:

a) patvirtinta karantino patalpa arba patvirtinto karantino centro skyrius turi bati iSvalomi ir dezinfekuojami, o tada
laikomi be pauks¢iy maziausiai septynias dienas, iki jkeliant jveztus paukscius;

b) pauksciy siunta turi buti atveita i§ vienos patvirtintos veisimo jmonés, esancios treciojoje kilmés 3alyje, ir
sukeliama per ne ilgesnj nei 48 valandy laikotarpj;

¢) karantino laikotarpis turi prasidéti, kai jkeliamas paskutinis paukstis;

d) karantino laikotarpio pabaigoje patvirtinta karantino patalpa arba patvirtinto karantino centro skyrius turi likti
tusti, be pauksciy, bati i$valyti ir dezinfekuoti.

. Turi buti imamasi atsargumo priemoniy, kad viena nuo kitos negaléty uzsikrésti jveZamos ir i§veZamos pauksciy

siuntos.

. | patvirtintg karantino patalpg arba centrg neturi patekti pasaliniai asmenys.

. leinantys | patvirtintg karantino patalpa arba centra asmenys privalo vilkéti apsauginius drabuZius ir avalyne.
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6. Tarp darbuotojy neturi bati tokiy kontakty, kurie sukelty grésme patvirtintoms karantino patalpoms arba patvirtinty
karantino centry skyriams uzsikrésti vieniems nuo kity.

7. Visus jrenginius turi bati jmanoma valyti ir dezinfekuoti.

8. Jei identifikuojant mikroschema yra nuskaitoma, patvirtintoje karantino patalpoje arba centre turi bati tinkamas
mikroschemos nuskaitymo jrenginys.

9. Jeigu gabenimui naudojamos dézés ir narveliai nesunaikinami, patvirtintoje karantino patalpoje arba centre jie turi
bati valomi ir dezinfekuojami. Pakartotinai naudojami narveliai ar dézeés turi bati pagaminti i§ veiksmingai valomos ir

dezinfekuojamos medziagos. Narveliai ir dézés turi bati sunaikinami taip, kad biity i§vengta ligos sukéléjy pasklidimo.

10. Kraikas ir atmatos turi biiti reguliariai surenkami, sukraunami j méslo konteinerj, o véliau jie tvarkomi taip, kad bty
isvengta ligos sukeéléjy paplitimo.

11. Pauksc¢iy gaiSenos turi biti istirtos kompetentingos institucijos paskirtoje oficialioje laboratorijoje.
12. Batina analizé ir priezitira turi bati atlickama pasitarus su oficialiai paskirtu veterinarijos gydytoju ir jam prizidrint.

13. Oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui turi biiti praneSama apie pauksc¢iy ir (arba) kontroliniy pauks¢iy susirgimy
ir gaiSimo atvejus karantino metu.

14. Asmenys, atsakingi uZz patvirtintg karantino patalpg arba centrg, privalo registruoti:

(S
Rl

kiekvienos jveztos ir iSveztos siuntos data, pauksciy skaiiy ir pauksciy rasis;

=

veterinarijos sertifikaty ir bendryjy veterinariniy jveZimo dokumenty, i§duodamy jvezamiems paukiciams, kopijas;

o

individualius jvezamy pauksciy identifikavimo numerius ir, jei identifikuojant mikroschema yra nuskaitoma,
registruojama informacija apie mikroschemos tipg ir nuskaitymo jrenginij;

&

jei karantino patalpoje arba centre naudojami kontroliniai pauksciai, kontroliniy pauks¢iy karantino patalpoje arba
centre skaiciy ir viet;

o

visus reik§mingus pastebéjimus: kickvieng dieng susirgimy ir gai§imo atvejus;
f) patikrinimy datas ir rezultatus;

lesinimo badus ir datas;

= ©

asmenis, patenkancius i karantino patalpg arba centra ir iSeinancius i3 jy.
15. 14 punkte nurodyti jrasai turi biiti saugomi ne maziau kaip desimt mety.

3 SKYRIUS
Karantino patalpy ir centry patvirtinimo sustabdymas, atSaukimas ar pakartotinis jo suteikimas

Karantino patalpy ir centry patvirtinimo dalinio arba visisko sustabdymo, atSaukimo ar pakartotinio suteikimo tvarka turi
atitikti $io skyriaus reikalavimus:

1. Jei kompetentinga institucija nustato, jog karantino patalpa arba centras nesilaiko 1 ir 2 skyriuose nustatyty reikala-
vimy arba jy paskirtis pakito taip, kad jiems nebetaikomi 3 straipsnio e ir f punktai, ji apie tai informuoja Komisija.
Pagal §j reglamenty tokios karantino patalpos arba centrai nebenaudojami jvezant paukscius.

2. Patvirtinimas karantino patalpai arba centrui pakartotinai suteikiamas, kai vél jvykdomi 1 ir 2 skyriuje nustatyti
reikalavimai.
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V PRIEDAS

ApZziiiros, méginiy émimo ir tyrimy dél pauks¢iy gripo ir niukaslio ligos atlikimo tvarka

1. Karantino metu kontroliniams pauks¢iams, o tais atvejais, kai kontroliniai pauksciai nenaudojami, jvezamiems pauks-
¢iams turi bati taikomos Sios procediiros:

a) naudojant kontrolinius paukscius:

i) visy kontroliniy pauks¢iy kraujo méginiai serologiniam tyrimui turi biti paimami ne anksciau kaip praéjus 21
dienai nuo to, kai j karanting buvo ikelti jvezami pauks¢iai, ir ne véliau kaip pries tris dienas iki karantino
pabaigos;

i) jei i punkte nurodyty kontroliniy pauksciy serologiniy tyrimy rezultatai yra teigiami arba nejtikinami, jveza-
miems pauk$¢iams turi bati atliekami virusologiniai tyrimai; kloakos tepinéliai (arba iSmatos) ir trachéjos ir
(arba) ryklés tepinéliai turi bati paimami i§ maziausiai 60 pauksciy arba i§ visy pauksciy, jei siuntg sudaro
maziau kaip 60 pauksciy;

b) nenaudojant kontroliniy pauksciy, jveZamiems pauk$¢iams turi bati atliekami virusologiniai tyrimai (serologiniai
tyrimai netinka). Per pirmasias 7-15 karantino dieny trachéjos ir (arba) ryklés tepinéliai ir (arba) kloakos tepinéliai
(arba iSmatos) turi bati paimti i§ maziausiai 60 pauks¢iy arba i3 visy pauksciy, jei siuntg sudaro maziau kaip 60
pauksciy.

2. Be tyrimy, nurodyty 1 punkte, turi bati paimti tokie méginiai virusologiniams tyrimams:

a) kloakos tepinéliai (arba iSmatos) ir trachéjos ir (arba) ryklés tepinéliai, jei jmanoma, i§ kliniSkai serganciy pauksciy
arba serganciy kontroliniy pauksciy;

b) kuo grei¢iau po nugaisimo — Zarny turinio, smegeny, trach¢jos, plauciy, kepeny, bluznies, inksty ir kity akivaizdziai
paveikty organy — is:

i) nugaisusiy kontroliniy pauksciy ir i§ visy ty pauksciy, kurie nugaiSo juos atvezus, bei ty, kurie nugaiSo karantino
metu; arba

i) tuo atveju, kai dideléje siuntoje yra didelis mazy pauksc¢iy kritimas — i§ ne maZziau kaip 10 % nugaisusiy
pauksciy.

3. Karantino metu paimty méginiy visi virusologiniai ir serologiniai tyrimai turi bati atlikti oficialiose kompetentingos
institucijos paskirtose laboratorijose, naudojant diagnostikos procediras pagal Pauks¢iy gripo diagnostikos vadova
irPGSO Sausumos gyviiny diagnostikos testy ir vakciny vadova dél Niukaslio ligos. Virusologiniam tyrimui leidZiama
sudaryti bendra méginj i§ ne daugiau kaip penkiy atskiry pauks¢iy méginiy. Ismaty méginys turi biti sudarytas atskirai
nuo kity organy ir audiniy meéginiy.

4. Nacionalinei etaloninei laboratorijai turi bati pateikti i§skirty virusy pavyzdziai.
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VI PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas ir jo vélesni pakeitimai

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 318/2007

Komisijos reglamentas (EB) Nr.
Komisijos reglamentas (EB) Nr.
Komisijos reglamentas (EB) Nr.
Komisijos reglamentas (EB) Nr.
Komisijos reglamentas (EB) Nr.
Komisijos reglamentas (EB) Nr.
Komisijos reglamentas (EB) Nr.
Komisijos reglamentas (EB) Nr.
Komisijos reglamentas (EB) Nr.
Komisijos reglamentas (EB) Nr.

Komisijos reglamentas (ES) Nr.

Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 66/2012

Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 390/2012

1278/2007
86/2008
311/2008
607/2008
7542008
1219/2008
1294/2008
201/2009
555/2009
1118/2009

239/2010

(OL L 84, 2007 3 24, p. 7).

(OL L
(OL L
(OL L
(OL L
(OL L
(OL L
(OL L
(OL L
(OL L
(OL L
(OL L
(OL L

(OL L

284, 2007 10 30, p. 20).
27,2008 1 31, p. 8).
93, 2008 4 4, p. 3).
166, 2008 6 27, p. 18).
205, 2008 8 1, p. 6)
330, 2008 12 9, p. 4)
340, 2008 12 19, p. 41).
71, 2009 3 17, p. 3).
164, 2009 6 26, p. 37).
307, 2009 11 21, p. 3).
75, 2010 3 23, p. 18).
23,2012 1 26, p. 1).

121, 2012 5 8, p. 18).
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VII PRIEDAS

Atitikmeny lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 318/2007

Sis reglamentas

—

ir 2 straipsniai

w0

straipsnio pirma pastraipa

Sl

straipsnio antros pastraipos a-h punktai

»

straipsnio antros pastraipos i punktas

4 straipsnis

%

straipsnio jvadiné dalis

%]

straipsnio a punktas

1

straipsnio b punktas

%]

straipsnio ba punktas

%l

straipsnio ¢ punktas

%]

straipsnio d punktas

%

straipsnio e punktas

a2l

straipsnio f punktas

5 straipsnio g punktas

5 straipsnio h punktas

5 straipsnio i punktas

6-18 straipsniai

19 straipsnis

20 straipsnio pirma pastraipa
20 straipsnio antra pastraipa
-1V priedai

VI priedas

1 ir 2 straipsniai

3 straipsnio pirma pastraipa

3 straipsnio antros pastraipos a—h punktai
4 straipsnis

5 straipsnio jvadiné dalis

5 straipsnio a punktas

v

straipsnio b punktas

il

straipsnio ¢ punktas

v

straipsnio d punktas

il

straipsnio e punktas

Vi

straipsnio f punktas
5 straipsnio g punktas
5 straipsnio h punktas
5 straipsnio i punktas
5 straipsnio j punktas
6-18 straipsniai

19 straipsnis

20 straipsnis

-1V priedai

V priedas

VI priedas

VII priedas
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 140/2013
2013 m. vasario 18 d.

kurivo i saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas [Pa de Pages Catala (SGN)]

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés dkio ir
maisto produkty kokybés sistemy (1), ypa¢ j jo 52 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

(1) 2013 m. sausio 3 d. jsigaliojo Reglamentas (ES) Nr.
1151/2012. Juo buvo panaikintas ir pakeistas 2006 m.
kovo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 510/2006 dél
zemés tkio produkty ir maisto produkty geografiniy
nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (2);

(2)  remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio 2
dalimi, Ispanijos paraiska jregistruoti pavadinima Pa de
Pages Catala paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
myje ();

(3)  prieStaravimo pareiskimy pagal Reglamento (EB) Nr.
510/2006 7 straipsnj Komisija negavo, todél sis pavadi-
nimas turi bati jregistruotas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodytas pavadinimas jregistruojamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. vasario 18 d.

() OL L 343, 2012 12 14, p. 1.
OL L 93, 2006 3 31, p. 12.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Dacian CIOLOS
Komisijos narys

() OL C 128, 2012 5 3, p. 14.
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PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 I priedo I dalyje nurodyti Zemés tkio produktai ir maisto produktai:
2.4 klasé. Duona, pyragaiiai, pyragai, konditerijos gaminiai, sausainiai, kiti kepiniai
ISPANIJA
Pa de Pages Catala (SGN)
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 141/2013
2013 m. vasario 19 d.

kuriuo jgyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1338/2008 dél Bendrijos
statistikos apie visuomenés sveikatg ir sveikatg bei saugg darbe nuostatos dél Europos gyventojy
sveikatos tyrimu grindZiamos statistikos

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1338/2008 dél Bendrijos statistikos
apie visuomenés sveikata ir sveikatg bei sauga darbe (1), ypac | jo
9 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)

Reglamentu (EB) Nr. 1338/2008 nustatoma bendra
sistemingo Europos visuomenés sveikatos ir sveikatos
bei saugos darbe statistikos rengimo sistema;

Reglamento (EB) Nr. 1338/2008 9 straipsnio 1 dalyje
nurodyta, kad norint nustatyti teiktinus to reglamento I
priede nurodytus sveikatos biklés, sveikata lemianciy
veiksniy ir sveikatos priezitiros duomenis, metaduomenis
ir ty duomeny teikimo ataskaitinius laikotarpius ir inter-
valus, baitinos jgyvendinimo priemonés;

Sis statistiniy duomeny rinkinys batinas, kad baty galima
geriau stebéti Sajungos sveikatos programas ir socialinés
jtraukties, socialinés apsaugos, sveikatos srities nelygybés
ir sveiko senéjimo politikos sritis;

valstybiy nariy Komisijai (Eurostatui) pateikti konfiden-
cialiis duomenys turéty bati tvarkomi laikantis statistiniy
duomeny konfidencialumo principo, kaip nustatyta
2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 223/2009 dél Europos statistikos (?)
ir 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant
asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (%);

pagal Reglamento (EB) Nr. 1338/2008 6 straipsnj buvo
atlikta ir jvertinta sgnaudy ir naudos analizé. Pagal ta
analiz¢ nustatyta, kad palyginami Sgjungos masto

354, 2008 12 31, p. 70.

OL L
OL L 87, 2009 3 31, p. 164.
OL L

§,2001 1 12, p. 1.

duomenys buty labai naudingi sveikatos ir socialinés
politikos sprendimams ir mokslo reikméms, be to,
taikant bendras priemones $aliy duomenys biity nuosek-
lesni, o susijusios sanaudos priklausyty nuo prasomy
kintamyjy integravimo lygio ir nacionaliniuose tyrimuose
taikomy metodiky;

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Europos
statistikos sistemos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Taikymo sritis

Europos gyventojy sveikatos tyrimu (EGST) grindziama Europos
statistika aprépia sveikatos bukle, sveikatos prieziiirg, sveikaty
lemiancius veiksnius ir socialines bei demografines ne jaunesniy
kaip 15 m. gyventojy charakteristikas.

2 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)

namy {ikis — vienas gyvenantis asmuo arba grupé kartu tame
paciame asmeniniame biste gyvenanciy asmeny, kurie dali-
jasi iSlaidas, iskaitant bendra apsirfipinima gyvenimui biti-
nomis priemonémis; $i apibréZtis netaikoma kolektyviniams
namy tkiams, kaip antai ligoninéms, slaugos arba globos
namams, kal¢jimams, kareivinéms, religinéms jstaigoms,
internatams arba bendrabuciams;

nuolatiné gyvenamoji vieta — vieta, kurioje asmuo paprastai
yra kasdien poilsio metu, nepaisant laikinojo i$vykimo poil-
siauti, atostogauti, | sveCius, verslo reikalais, gydytis arba
keliaujant religijos tikslais | $ventasias vietas, arba, jei néra
duomeny, teiséta ar registruota gyvenamoji vieta.

Atitinkamos geografinés vietovés nuolatiniais gyventojais yra
laikomi tik asmenys, kurie:

a) iki ataskaitinés dienos savo nuolatinéje gyvenamojoje
vietoje nuolat gyveno ne trumpiau nei 12 ménesiy; arba
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b) per paskutinius 12 ménesiy iki ataskaitinés dienos atvyko
i savo nuolating gyvenamaja vieta ketindami joje pasilikti
ne trumpiau nei vienus metus.

Jei a ar b punktuose nurodyty aplinkybiy nejmanoma nusta-
tyti, nuolatiné gyvenamoji vieta yra teisiné arba registruota
gyvenamoji vieta;

3) mikroduomenys - neagreguoti duomenys arba atskiry
vienety charakteristiky rodikliai;

4) metaduomenys - kitus duomenis ir statistinés veiklos
procesus apibréziantys ir apibiidinantys duomenys.

3 straipsnis
Biitinieji duomenys

1. Kiekviena valstybé naré Komisijai (Eurostatui) pateikia I
priede nurodytus mikroduomenis.

2. Sie mikroduomenys grindZiami nacionalinémis reprezen-
tatyviomis tikimybinémis imtimis.

3. Siekdama, kad visy Saliy tyrimy rezultatai bty kuo labiau
suderinami, Komisija (Eurostatas), glaudziai bendradarbiaudama
su valstybémis narémis, parengia Europos gyventojy sveikatos
tyrimo vadovg, kuriame biity pateiktos metodinés ir praktinés
rekomendacijos, atrankos gairés ir pavyzdinis klausimynas.

4. Maziausias tinkamas imties dydis, apskaiCiuotas remiantis
paprastaja atsitiktine atranka, nurodytas II priede. Svorio koefi-
cientai apskai¢iuojami taip, kad bty atsizvelgiama | vienety
atrankos tikimybe, neatsakymo lygj ir prireikus imties korega-
vimg dél iSorés duomeny, susijusiy su asmeny pasiskirstymu
tikslingje grupéje.

5. 1 tyrimg nejtraukiamos maZzos Saliy teritorijos dalys,
kuriose gyvena ne daugiau kaip 2 % atitinkamos valstybés
narés nuolatiniy gyventojy, ir Il priede i$vardytos Saliy terito-
rijos.
4 straipsnis
Ataskaitiniai metai ir gyventojai

1. Ataskaitiniai metai yra 2013, 2014 arba 2015 m.

2. [ tyrimg jtraukiami ne jaunesni kaip 15 m. gyventojai,
gyvenantys asmeniniuose namy tkiuose atitinkamos valstybés
narés teritorijoje tuo metu, kai renkami duomenys.

3. Duomenys renkami bent per tris ménesius, i§ kuriy bent
vienas ménuo — rudens sezono (rugséjis—gruodis).

5 straipsnis
Atitinkami metaduomenys

1.  Su kokybe susij¢ atitinkami metaduomenys teikiami
remiantis Europos statistikos sistemos standartu, kuri nurodo
Komisija (Eurostatas) ir dél kurio susitariama su valstybémis
narémis.

2. Valstybés narés Siuos metaduomenis pateikia Komisijai
(Eurostatui) ne véliau kaip per du ménesius po mikroduomeny
pateikimo.

6 straipsnis

Mikroduomeny ir atitinkamy metaduomeny teikimas
Komisijai (Eurostatui)

1. Valstybés narés perduoda Siame reglamente nurodytus
baigtus rengti ir patvirtintus mikroduomenis, kuriems pritaikyti
svorio koeficientai, ir su kokybe susijusius atitinkamus metaduo-
menis, laikydamosi Komisijos (Eurostato) nustatyto keitimosi
duomenimis standarto. Mikroduomenys ir su kokybe susije
atitinkami metaduomenys teikiami per vieng bendra prieiga.

2. Mikroduomenys pateikiami ne véliau kaip 2015 m.
rugsé¢jo 30 d. arba per devynis ménesius nuo nacionaliniy
duomeny rinkimo laikotarpio pabaigos, jei tyrimas vykdomas
ir po 2014 m. gruodZio mén.

7 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. vasario 19 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



I PRIEDAS

Komisijai (Eurostatui) teiktini mikroduomenys

TECHNINIAI TYRIMO KINTAMIEJI

Kintamasis Aprasymas Atsakymy kategorijos ir kodai Filtras

PID Respondento identifikavimo numeris 10 skaitmeny kodas Visi
-1 néra

HHID Namy tkio identifikavimo numeris 10 skaitmeny kodas Visi
-1 néra

PRIMSTRAT Pirminiai sluoksniai, taikyti imties atrankai 0001 — 9999 Visi
— 2 netaikytina (sluoksniai netaikyti)

PSU Pirminiai atrankos vienetai, taikyti imties atrankai 0001 — 9999 Visi
— 2 netaikytina (daugiapakopé atranka netaikyta)

WGT Galutinis individualus svorio koeficientas Penki skaitmenys, ne daugiau kaip trys po | Visi
kablelio
-1 néra

PROXY Ar atrinktas asmuo apklaustas asmeniSkai, ar pagal jgaliojima apklaustas kitas asmuo 1 Pats asmuo Visi
2 Kitas namy tkio narys
3 Kitas, namy tkiui nepriklausantis asmuo
-1 néra

REFYEAR Apklausos ataskaitiniai metai Keturiy skaitmeny kodas Visi

REFMONTH Apklausos ataskaitinis ménuo 1-12 Visi
-1 néra

INTMETHOD Taikytas duomeny rinkimo metodas 10 Pastu, neelektroniné versija Visi

11 Pastu, elektroniné versija (e. pastu)
20 Asmeniskai, neelektroniné versija
21 Asmeniskai, elektroniné versija

30 Telefonu, neelektroniné versija

31 Telefonu, elektroniné versija

Ty 1
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Kintamasis

ApraSymas

Atsakymy kategorijos ir kodai

Filtras

40 Internetu

50 MiSriai (pvz., duomenys rinkti
apklausa)

pastu ir

INTLANG

Apklausos kalba

Trijy skaitmeny kodas (standartiniy
kody sgrasas)

—1 néra

Eurostato

Visi

PAGRINDINIAI SOCIALINIAI KINTAMIEJI

Kintamasis

ApraSymas

Atsakymy kategorijos ir kodai

Filtras

SEX

Respondento lytis

1 Vyras
2 Moteris

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi

AGE

Respondento amzius apklausos metu (suéjusiais metais)

Skaitmuo

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi

COUNTRY

Gyvenamoji Salis

2 skaitmenys pagal NUTS, labiausiai agreguotu

lygiu (0 arba 3alies)

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi

BIRTHPLACE

Gimimo 3alis

10 Gimes toje 3alyje
21 Gimgs kitoje ES valstybéje naréje
22 Gimgs ne ES 3alyje

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

CITIZEN

Pilietybés 3alis duomeny rinkimo metu

10 Pilietis (turi duomenis teikiancios $alies pilie-

21

22

-1

tybg)

Ne pilietis (neturi duomenis teikiancios 3alies
pilietybeés, taciau turi kitos ES valstybés nares
pilietybe)

Ne pilietis (neturi duomenis teikiancios 3alies
pilietybés, taciau turi ne ES Salies pilietybe)

néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

0c ¢ <I0¢C
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Kintamasis

ApraSymas

Atsakymy kategorijos ir kodai

Filtras

REGION

Gyvenamosios vietos regionas

Kodas pagal NUTS, 2 skaitmeny lygj

—1 néra

Visi

DEG_URB

Urbanizacijos lygis

1 Tankiai apgyvendinta vietove
2 VidutiniSkai tankiai apgyvendinta vietové
3 Retai apgyvendinta vietové

—1 néra

Visi

MARSTALEGAL

Teisiné civiliné baklé

1 Niekada nebuvo susituokes ir niekada nebuvo
jregistraves partnerystés

2 Susituokes arba jregistraves partneryste

3 Naslys, arba registruota partnerysté pasibaigé
partneriui mirus (pakartotinai nesituoké ir
naujos partnerystés nejregistravo)

4 Tssituokes, arba registruota partnerysté teisiskai
nutraukta (pakartotinai nesituoké ir naujos
partnerystés nejregistravo)

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

MARSTADE-
FACTO

Faktiné civiliné buklé

1 Bendrai gyvenantis santuokos nejregistraves
asmuo

2 Bendrai negyvenantis santuokos nejregistraves
asmuo

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi

HATLEVEL

Auk3ciausiasis jgytas iSsilavinimas

Pagal ISCED-2011 Kklasifikatoriy
0 — Ankstyvasis vaiky ugdymas, ikimokyklinis

ugdymas
1 — Pradinis issilavinimas
2 — Pagrindinis i$silavinimas
3 — Vidurinis i$silavinimas

4 — Aukstojo mokslo laipsnio nesuteikiantis
mokymas baigus viduring mokykla

5 — Tretinis (aukstasis) mokymas; trumpa-
laikés studijos

6 — Tretinis (aukStasis) mokymas; bakalauro
arba lygiavertis laipsnis

Visi

veliy 1
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Kintamasis

ApraSymas

Atsakymy kategorijos ir kodai

Filtras

7 — Tretinis (aukstasis) mokymas; magistro
arba lygiavertis laipsnis

8 — Tretinis (aukstasis) mokymas; daktaro arba
lygiavertis laipsnis

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

MAINSTAT

Asmens nurodytas uzimtumo statusas

10 Dirba arba turi tam tikrg profesija, iskaitant
neatlyginamg darba Seimos verslui arba
namy Gkiui, jskaitant pameistryste arba
apmokomg stazuote ir pan.

20 Bedarbis

31 Moksleivis, studentas, tolesnis mokymasis,
neatlyginamo darbo patirtis

32 Asmuo, jprastai i§€jes j pensijg arba anksciau
iS¢jes | pensija ar atsisakes verslo

33 Neijgalus

34 Atliekantis privalomaja karo arba alternaty-
vigja tarnyba

35 Namy $eimininkas
36 Kitas neaktyvus asmuo

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi

FT_PT

Darbas visg darbo laikg arba ne visg darbo laikg

1 Visg darbo laikg
2 Ne visg darbo laikg
-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

MAINSTAT =10

JOBSTAT

Uzimtumo statusas

10 Savarankiskai dirbantis asmuo

21 Nuolatinis arba pagal neterminuotg darbo
sutartj dirbantis samdomasis darbuotojas

22 Laikinas arba pagal terminuotg darbo sutartj
dirbantis samdomasis darbuotojas

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

MAINSTAT =10

JOBISCO

Profesiné veikla

ISCO-08, koduojama dviejy skaitmeny lygmeniu
-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

MAINSTAT =10

0c ¢ <I0¢C
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Kintamasis

ApraSymas

Atsakymy kategorijos ir kodai

Filtras

LOCNACE

Uzimtumo ekonomikos sektorius

NACE 2 red. sekcijos

— 1 néra (nezino,

— 2 netaikytina

atsisako nurodyti)

MAINSTAT = 10

HHNBPERS

Namy tkyje gyvenanciy asmeny skaicius, jskaitant respondenta

0-98

— 1 néra (nezino,

atsisako nurodyti)

Visi

HHNBPERS_0_4

Ne vyresniy kaip 4 m. asmeny skaicius

0-98

— 1 néra (nezino,

atsisako nurodyti)

Visi

HHNBPERS_5 13

Asmeny nuo 5 iki 13 m. skaicius

0-98

— 1 néra (nezino,

atsisako nurodyti)

Visi

HHNBPERS_14 15

Asmeny nuo 14 iki 15 m. skaicius

0-98

—1 Néra (nezino,

atsisako nurodyti)

Visi

HHNBPERS_16_24

Asmeny nuo 16 iki 24 m. skaicius

0-98

— 1 néra (nezino,

atsisako nurodyti)

Visi

HHNBPERS_25_64

Asmeny nuo 25 iki 64 m. skaicius

0-98

— 1 néra (nezino,

atsisako nurodyti)

Visi

HHNBPERS_65plus

Asmeny nuo 65 m. skaicius

0-98

— 1 néra (nezino,

atsisako nurodyti)

Visi

HHTYPE

Namy dkio rasis

10 Vienas asmuo

21 VieniS$a motina ar vieniSas tévas su vaiku
(-ais), jaunesniu (-iais) nei 25 m.

22 Pora, neturinti vaiko (-y), jaunesnio (-iy) nei

25 m.

23 Pora su vaiku (-ais), jaunesniu (-iais) nei

25 m.

24 Pora arba vieniSa motina ar vieniSas tévas su
vaiku (-ais), jaunesniu (-iais) nei 25 m., ir

kitais  kartu
asmenimis

namy dkyje

25 Kitos riisies namy tkis

— 1 néra (nezino,

atsisako nurodyti)

gyvenanciais

Visi

HH_ACT

Namy akiui priklausan¢iy dirbanciy 16 — 64 m. asmeny skaicius

0-98

— 1 néra (nezino,

atsisako nurodyti)

Visi

97/t 1
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Kintamasis Aprasymas Atsakymy kategorijos ir kodai Filtras
HH_INACT Namy tkiui priklausan¢iy bedarbiy arba ekonomiskai neaktyviy 16 — 64 m. asmeny skaiius 0-98 Visi
-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)
HHINCOME Namy tkio grynosios ménesio ekvivalentinés pajamos 1 Mazesnés nei pirmojo kvintilio Visi
2 Tarp pirmojo ir antrojo kvintiliy
3 Tarp antrojo ir treciojo kvintiliy
4 Tarp tre¢iojo ir ketvirtojo kvintiliy
5 Tarp ketvirtojo ir penktojo kvintiliy
-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)
SVEIKATOS KINTAMIEJI
Kintamasis Aprasymas Atsakymy kategorijos ir kodai Filtras
Sveikatos buklé. Butinasis Europos gyventojy sveikatos modulis
HS1 Respondento sveikata: 1 Labai gera Visi
kaip respondentas pats apskritai vertina savo sveikata 2 Gera
3 Vidutiniska
4 Bloga
5 Labai bloga
-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)
HS2 llgalaike sveikatos problema: 1 Taip Visi
bent Sesis ménesius serga kokia nors liga ar turi sveikatos problemy 2 Ne
-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)
HS3 Bendrasis veiklumo apribojimas: 1 Labai apribotas Visi
bent 3esis pastaruosius ménesius dél sveikatos problemy apribotas jprastas veiklumas 2 Apribotas, bet nelabai
3 Visai neapribotas
-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)
Ligos ir létinés biiklés
CD1a Per pastaruosius 12 mén. sirgo astma (taip pat alergine) 1 Taip Visi
2 Ne

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

0c ¢ <I0¢C
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Kintamasis

ApraSymas

Atsakymy kategorijos ir kodai

Filtras

CD1b

Per pastaruosius

12

mén.

sirgo létiniu bronchitu, létine obstrukcine plauciu liga ar emfizema

1 Taip
2 Ne

— 1 néra (nezino,

atsisako

nurodyti)

Visi

CD1c

Per pastaruosius

12

meén.

sirgo miokardo infarktu (patyré Sirdies smiigi)

1 Taip
2 Ne

— 1 néra (nezino,

atsisako

nurodyti)

Visi

CD1d

Per pastaruosius

12

mén.

sirgo koronarine Sirdies liga arba kriitinés angina

1 Taip
2 Ne

— 1 néra (nezino,

atsisako

nurodyti)

Visi

CDle

Per pastaruosius

12

mén.

skundési padidéjusiu kraujosptdziu

1 Taip
2 Ne

— 1 néra (nezino,

atsisako

nurodyti)

Visi

CD1f

Per pastaruosius

12

meén.

patyré insultg (kraujo issiliejimas | smegenis, smegeny trombozé)

1 Taip
2 Ne

— 1 néra (nezino,

atsisako

nurodyti)

Visi

CD1g

Per pastaruosius

12

mén.

sirgo artroze (i$skyrus artrita)

1 Taip
2 Ne

— 1 néra (nezino,

atsisako

nurodyti)

Visi

CD1h

Per pastaruosius

12

mén.

sirgo apatinés nugaros dalies liga ar tur¢jo kita léting nugaros yda

1 Taip
2 Ne

— 1 néra (nezino,

atsisako

nurodyti)

Visi

CD1i

Per pastaruosius

meén.

sirgo kaklo liga ar turéjo kitg léting kaklo yda

1 Taip
2 Ne

— 1 néra (nezino,

atsisako

nurodyti)

Visi

CD1j

Per pastaruosius

12

mén.

sirgo cukriniu diabetu

1 Taip
2 Ne

— 1 néra (nezino,

atsisako

nurodyti)

Visi

8T/ 1
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Kintamasis Aprasymas Atsakymy kategorijos ir kodai Filtras
CD1k Per pastaruosius 12 mén. sirgo alergija, pvz., rinitu, akiy uzdegimu, dermatitu, alergija maistui ar kt. | 1 Taip Visi
issk lergi t
(i$skyrus alerging astma) 7 Ne

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

D11 Per pastaruosius 12 mén. sirgo kepeny ciroze 1 Taip Visi
2 Ne
-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

CD1m Per pastaruosius 12 mén. sirgo Slapimo nelaikymu, tur¢jo $lapimo pislés kontrolés problemy 1 Taip Visi
2 Ne
-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

CD1n Per pastaruosius 12 meén. turéjo inksty problemy 1 Taip Visi
2 Ne
-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

CDlo Per pastaruosius 12 mén. sirgo depresija 1 Taip Visi
2 Ne
-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Nelaimingi atsitikimai ir susiZeidimai

ACla Per pastaruosius 12 mén. buvo patekes i eismo jvykj 1 Taip Visi
2 Ne
-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

ACIb Per pastaruosius 12 mén. buvo patekes | nelaiminga atsitikimg namuose 1 Taip Visi
2 Ne
-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

AClc Per pastaruosius 12 mén. buvo patekes | nelaimingg atsitikima laisvalaikio metu 1 Taip Visi
2 Ne
-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

AC2 Rimciausio medicininio jsikisimo atvejis dél rimciausio nelaimingo atsitikimo per pastaruosius 12 mén. | 1 Gydymas ligoninéje ar kitoje sveikatos prie- | Jei

zitiros istaigoje ACla=1 arba

2 Gydytojo ar slaugytojo pagalba ACIb = 1, arba
3 IsikiSimo nereikéjo AClc=1

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina
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Kintamasis

ApraSymas

Atsakymy kategorijos ir kodai

Filtras

Neatvykimas j darbg (dél sveikatos problemy)

AW1

Per pastaruosius 12 mén. neatvyko j darba dél asmeniniy sveikatos problemy

1 Taip
2 Ne
-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei MAINSTAT = 10

AW2

Kiek dieny nedirbo dél asmeniniy sveikatos problemy per pastaruosius 12 mén.

Dieny skaicius
-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei AWI =1

Fiziniy ir jutimo funkcijy sutrikimai

PL1

Nesioja akinius arba kontaktinius lesius

1 Taip
2 Ne
3 Aklasis arba visiskas neregys

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi

PL2

Prastai mato, net ne$iodamas akinius arba kontaktinius leSius

1 Ne

2 Siek tiek

3 Labai

4 13 viso negali

-1 Néra (nezino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei PL1 =1 arba 2

PL3

Naudoja klausos aparatg

1 Taip
2 Ne
3 Visiskai kurcias

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

PL4

Prastai girdi dalyvaujant pokalbyje su kitu asmeniu tyliame kambaryje net su klausos aparatu

1 Ne

2 Siek tiek

3 Labai

4 13 viso negali

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei PL3 =1 arba 2
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Kintamasis

ApraSymas

Atsakymy kategorijos ir kodai

Filtras

PL5

Prastai girdi dalyvaujant pokalbyje su kitu asmeniu triuk§mingesniame kambaryje net su klausos aparatu

1 Ne

2 Siek tiek

3 Labai

4 13 viso negali

— 1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei PL3 =1 arba 2 ir
PL4 =1 arba 2 ar 3

PL6

Sunku nueiti puse¢ kilometro lygiu pavirsiumi be pagalbiniy priemoniy

1 Ne

2 Siek tiek

3 Labai

4 13 viso negali

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi

PL7

Sunku pakilti ar nusileisti 12 laipteliy

1 Ne

2 Siek tiek

3 Labai

4 18 viso negali

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi

Asmeniné prieZiiira

PCla

Sunku paciam valgyti

1 Ne

2 Siek tiek

3 Labai

4 13 viso negali

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei AGE >= 65

PC1b

Sunku atsigulti | lova ar atsikelti i jos, atsisésti | krésla ar nuo jo atsikelti

1 Ne

2 Siek tiek

3 Labai

4 13 viso negali

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei AGE >= 65

PClc

Sunku apsirengti arba nusirengti

1 Ne
2 Siek tiek

Jei AGE >= 65

0c ¢ <I0¢C
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Kintamasis

ApraSymas

Atsakymy kategorijos ir kodai

Filtras

3 Labai
4 13 viso negali
— 1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

PC1d

Sunku naudotis tualetu

1 Ne

2 Siek tiek

3 Labai

4 13 viso negali

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei AGE >= 65

PCle

Sunku maudytis vonioje ar duse

1 Ne

2 Siek tiek

3 Labai

4 13 viso negali

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei AGE >= 65

PC2

Paprastai vieng ar daugiau i3 $iy veiksmy respondentas atlicka su pagalba: valgo, gulasi | lova ar keliasi i3
jos, sédasi | kréslg ar keliasi nuo jo, rengiasi ar nusirengia, naudojasi tualetu, maudosi vonioje ar duse

1 Taip, bent vieng i§ Siy veiksmy
2 Ne
-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei (AGE >= 65) ir

{PCla # 1 arba PCIb = 1,
arba PClc # 1 ar PC1d = 1,
arba PCle = 1}

PC3

Respondentui reikia pagalbos ar daugiau pagalbos atliekant bent vieng i3 $iy veiksmy: valgant, atsigulant
i lova ar pasikeliant i§ jos, sédantis i kréslg ar atsikeliant nuo jo, rengiantis ar nusirengiant, naudojantis

tualetu, maudantis vonioje ar duse

1 Taip, bent vieng i§ $iy veiksmy
2 Ne
-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei (AGE >=65) ir

{PCla # 1 arba PClb = 1,
arba PClc # 1 ar PC1d = 1,
arba PCle = 1}

Namy ruoSos darbai

HAla

Sunku ruosti valgj

1 Ne

2 Siek tiek

3 Labai

4 13 viso negali

5 Netaikytina (nickada néra bande arba néra
bitinybés)

Jei AGE >= 65

ely 1
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Kintamasis

ApraSymas

Atsakymy kategorijos ir kodai

Filtras

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

HA1b

Sunku naudotis telefonu

1 Ne

2 Siek tiek

3 Labai

4 13 viso negali

5 Netaikytina (nickada néra band¢ arba néra
btinybés)

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei AGE >= 65

HAlc

Sunku apsipirkti

1 Ne

2 Siek tiek

3 Labai

4 13 viso negali

5 Netaikytina (niekada néra bande arba néra
batinybeés)

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei AGE >= 65

HA1ld

Sunku vartoti vaistus

1 Ne

2 Siek tiek

3 Labai

4 18 viso negali

5 Netaikytina (niekada néra bandg¢ arba néra
batinybeés)

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei AGE >= 65

HAle

Sunku atlikti lengvus namy ruo3os darbus

1 Ne

2 Siek tiek

3 Labai

4 13 viso negali

5 Netaikytina (niekada néra bande arba néra
btinybés)

Jei AGE >= 65
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Kintamasis Aprasymas Atsakymy kategorijos ir kodai Filtras

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

HA1f Sunku kartais atlikti sunkius namy ruoSos darbus 1 Ne Jei AGE >= 65
2 Siek tiek

3 Labai

4 13 viso negali

5 Netaikytina (nickada néra bande arba néra
bitinybés)

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

HAlg Sunku tvarkyti finansus ir kasdienes administracines uzduotis 1 Ne Jei AGE >= 65
2 Siek tiek

3 Labai

4 13 viso negali

5 Netaikytina (nickada néra bande arba néra
bitinybés)

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

HA2 Paprastai vieng ar daugiau i§ $iy namy ruoSos darby atliecka su pagalba: ruosiant valgj, naudojantis | 1 Taip, bent vieng i§ Siy veiksmy Jei (AGE >= 65) ir
telefonu, apsiperkant, vartojant vaistus, atlickant lengvus arba kartais sunkius namy ruoSos darbus,

tvarkant finansus ir atliekant kasdienes administracines uzduotis 2 Ne {HAla « 1 arba HA1D « 1, ar

HAlc # 1 arba HA1d = 1, ar

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti) HAle = 1 arba HAIf = 1. ar

— 2 netaikytina HAlg # 1}
HA3 Reikia pagalbos ar daugiau pagalbos atliekant vieng ar daugiau i§ $iy namy ruoSos darby: ruosiant valgj, | 1 Taip, bent vieng i§ 3iy veiksmy Jei (AGE >=65) ir
nausio;antls telefonu, apS}perkant,. vartojant vaistus, athekar.lt.papr.astus ;jlrba lfartals sudétingus namy ) Ne {HATa = 1 arba HATb = 1, ar
ruosos darbus, tvarkant finansus ir atliekant kasdienes administracines uzduotis

HAlc # 1 arba HA1d # 1, ar
HAle = 1 arba HA1f # 1, ar
- 2 netaikytina HAlg = 1}

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Skausmas

PN1 Kino skausmo intensyvumas per pastargsias 4 sav. 1 Néra Visi
2 Labai lengvas

3 Lengvas

veliy 1
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Kintamasis

ApraSymas

Atsakymy kategorijos ir kodai

Filtras

4 Vidutinis

5 Stiprus

6 Labai stiprus

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

PN2

Ar per pastargsias 4

sav. skausmas labai trukdé vykdyti jprastg veikla (tiek dirbti ne namie, tiek atlikti

namy ruoSos darbus)

1 Tokiy atvejy nebuvo
2 Siek tiek
3 Vidutiniskai

4 Gana stipriai

5 Labai

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

Psichikos sveikata

MH1a

Per pastargsias 2 sav.

. veikla mazai domino ar teiké mazai malonumo

1 Tokiy atvejy nebuvo

2 Kelias dienas

3 Daugiau nei pusg¢ laiko

4 Beveik kasdien

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi

MHI1b

Per pastargsias 2 sav.

. teko jaustis slogiai, prislegtai ar beviltiskai

1 Tokiy atvejy nebuvo

2 Kelias dienas

3 Daugiau nei pus¢ laiko

4 Beveik kasdien

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi

MHI1c

Per pastargsias 2 sav.

. teko sunkiai uzmigti ar miegoti, arba miegota per ilgai

1 Tokiy atvejy nebuvo

2 Kelias dienas

3 Daugiau nei pusg laiko

4 Beveik kasdien

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi

MH1d

Per pastargsias 2 sav.

. teko jausti nuovargj ar energijos trikuma

1 Tokiy atvejy nebuvo

2 Kelias dienas

3 Daugiau nei pus¢ laiko

4 Beveik kasdien

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi
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Kintamasis

ApraSymas

Atsakymy kategorijos ir kodai

Filtras

MHl1e

Prastas arba pernelyg didelis apetitas per pastargsias 2 sav.

1 Tokiy atvejy nebuvo

2 Kelias dienas

3 Daugiau nei pusg laiko
4 Beveik kasdien

— 1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi

MH1f

Prasta saviverté, asmeninés nes¢kmés pojitis per pastarasias 2 sav.

1 Tokiy atvejy nebuvo

2 Kelias dienas

3 Daugiau nei pusg¢ laiko
4 Beveik kasdien

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

MH1g

Per pastargsias 2 sav. buvo sunku susitelkti | kazkokia veikla, pvz., skaityti laikrastj ar Zitréti televizija

1 Tokiy atvejy nebuvo

2 Kelias dienas

3 Daugiau nei pusg¢ laiko
4 Beveik kasdien

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

MH1h

Per pastargsias 2 sav. kiti Zmonés pastebéjo, kad respondentas juda arba kalba labai létai, arba atvirksciai
— yra neramus ar nenustygstantis

1 Tokiy atvejy nebuvo

2 Kelias dienas

3 Daugiau nei pusg laiko
4 Beveik kasdien

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

Sveikatos priezitira

Naudojimasis stacionaro ar dienos stacionaro paslaugomis

HO1

Per pastaruosius 12 mén. buvo paguldytas i ligonine stacionariam gydymui

1 Taip
2 Ne

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

HO2

Ligoninéje per pastaruosius 12 men. praleisty nakty skaicius

1-99
-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei HOT =1
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Kintamasis Aprasymas Atsakymy kategorijos ir kodai Filtras
HO3 Per pastaruosius 12 mén. buvo paguldytas | dienos stacionarg 1 Taip Visi
2 Ne
-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)
HO4 Guléjimo dienos stacionare per pastaruosius 12 mén. atvejy skaicius 1-300 Jei HO3 =1
-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)
— 2 netaikytina
Naudojimasis ambulatorinémis ar prieZifiros namuose paslaugomis
AM1 Kada respondentas pastarajj karta lankési pas odontologa ar ortodontg 1 Maziau nei prie§ 6 meén. Visi
(dél savo sveikatos) 2 Daugiau nei prie§ 6 mén., bet maZiau nei pries
12 mén.
3 PrieS 12 mén. ar seniau
4 Nickada
-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)
AM2 Kada respondentas pastarajj karta konsultavosi su bendrosios praktikos ar Seimos gydytoju (dél savo | 1 Maziau nei pries 12 meén. Visi
sveikatos) - . .
2 Prie§ 12 mén. ar seniau
3 Niekada
-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)
AM3 Kiek karty per pastargsias keturias savaites respondentas konsultavosi su bendrosios praktikos ar $eimos | 0 — 99 Jei AM2 =1
dytoju (dél ikat
gydytoju (del savo sveikatos) -1 néra (neZino, atsisako nurodyti)
— 2 netaikytina
AM4 Kada respondentas pastarajj karta konsultavosi su gydytoju specialistu ar chirurgu (dél savo sveikatos) | 1 MaZiau nei pries 12 mén. Visi
2 Prie§ 12 mén. ar seniau
3 Niekada
-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)
AM5 Kiek karty per pastargsias keturias savaites respondentas konsultavosi su gydytoju specialistu ar chirurgu | 0 - 99 Jei AM4 =1
(dél savo sveikatos) . .. . .
-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)
— 2 netaikytina
AMo6a Fizioterapeuto ar kineziterapeuto konsultacijos per pastaruosius 12 mén. 1 Taip Visi
2 Ne

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)
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Kintamasis

ApraSymas

Atsakymy kategorijos ir kodai

Filtras

AM6b

Psichologo ar psichoterapeuto konsultacijos per pastaruosius 12 mén.

1 Taip
2 Ne

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

AM7

Priezifiros namuose paslaugy naudojimas asmeninéms reikméms per pastaruosius 12 meén.

1 Taip
2 Ne

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

Vaisty vartojimas

MD1

Bet kokiy gydytojo iSrasyty vaisty vartojimas per pastargsias dvi savaites

(iskyrus kontraceptinius vaistus)

1 Taip
2 Ne

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

MD2

Bet kokiy gydytojo neisrasyty vaisty, vaistazoliy preparaty ar vitaminy vartojimas per pastarasias dvi
savaites

1 Taip
2 Ne

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi

Prevencija

PA1

Kada pastarajj karta respondentas skiepijosi nuo gripo

Ménuo/metai (mmMMMM)
Niekada arba labai seniai (0)

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi

PA2

Kada pastargjj karta respondentui medicinos darbuotojas matavo kraujospidj

1 Per pastaruosius 12 mén.

2 Daugiau nei prie§ 1, bet maziau nei prie§ 3 m.
3 Daugiau nei prie§ 3, bet maziau nei pries 5 m.
4 Seniau nei prie§ 5 m.

5 Niekada

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

PA3

Kada pastarajj karta respondentui medicinos darbuotojas matavo cholesterolio kiekj kraujyje

1 Per pastaruosius 12 mén.
2 Daugiau nei prie§ 1, bet maZziau ne prie§ 3 m.

3 Daugiau nei prie§ 3, bet maZiau nei prie§ 5 m.

Visi
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Kintamasis

ApraSymas

Atsakymy kategorijos ir kodai

Filtras

4 Seniau nei prie§ 5 m.
5 Niekada

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

PA4

Kada pastargjj karta respondentui medicinos darbuotojas matavo cukraus kiekj kraujyje

1 Per pastaruosius 12 meén.

2 Daugiau nei prie§ 1, bet maziau nei prie§ 3 m.
3 Daugiau nei prie§ 3, bet maziau nei pries 5 m.
4 Seniau nei prie§ 5 m.

5 Niekada

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi

PAS

Kada pastargjj karta respondentui atliktas slapto kraujavimo (kraujo likuciy iSmatose) tyrimas

1 Per pastaruosius 12 mén.

2 Daugiau nei prie§ 1, bet maziau nei prie§ 2 m.
3 Daugiau nei prie§ 2, bet maziau nei pries 3 m.
4 Seniau nei pries 3 m.

5 Niekada

— 1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

PA6

Kada respondentui pastargjj kartg atlikta kolonoskopija

1 Per pastaruosius 12 mén.
2 Daugiau nei prie§ 1, bet maZiau nei prie§ 5 m.

3 Daugiau nei pries 5, bet maZziau nei prie§
10 m.

4 Seniau nei prie§ 10 m.
5 Niekada

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi

PA7

Kada respondentui pastargjj kartg atlikta mamografija (kriity rentgenograma)

1 Per pastaruosius 12 mén.

2 Daugiau nei prie§ 1, bet maziau nei prie§ 2 m.
3 Daugiau nei prie§ 2, bet maziau nei pries 3 m.
4 Seniau nei prie$ 3 m.

5 Niekada

Jei SEX =2
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Kintamasis Aprasymas Atsakymy kategorijos ir kodai Filtras
-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)
— 2 netaikytina
PAS Kada respondentui pastarajj kartg imtas gimdos kaklelio tepinélis 1 Per pastaruosius 12 mén. Jei SEX =2

2 Daugiau nei prie§ 1, bet maziau nei prie§ 2 m.
3 Daugiau nei prie§ 2, bet maziau nei pries 3 m.
4 Seniau nei pries 3 m.

5 Niekada

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Nepatenkinti sveikatos

prieZitiros poreikiai

UNla Nepatenkinti sveikatos priezidros poreikiai per pastaruosius 12 mén. del ilgy eiliy 1 Taip Visi
2 Ne
3 Nebuvo poreikio
-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)
UN1b Nepatenkinti sveikatos priezitiros poreikiai per pastaruosius 12 mén. dél atstumo ar transportavimo | 1 Taip Visi
sunkumy 2 Ne
3 Nebuvo poreikio
-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)
UN2a Per pastaruosius 12 mén. dél finansiniy priezas¢iy respondentas negaléjo kreiptis dél medicininés | 1 Taip Visi
apzitiros ar gydymo 2 Ne
3 Nebuvo poreikio
-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)
UN2b Per pastaruosius 12 mén. dél finansiniy prieZasciy respondentas negaléjo kreiptis dél odontologinés | 1 Taip Visi
apzitiros ar gydymo 2 Ne

3 Nebuvo poreikio

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)
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Atsakymy kategorijos ir kodai

Filtras

UN2c

Per pastaruosius 12 meén. dél finansiniy priezas¢iy respondentas negaléjo isigyti gydytojo iSrasyty vaisty

1 Taip
2 Ne
3 Nebuvo poreikio

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi

UN2d

Per pastaruosius 12 mén. dél finansiniy priezas¢iy respondentas negaléjo pasinaudoti psichinés sveikatos
priezitiros (pvz., psichologo ar psichiatro) paslaugomis

1 Taip
2 Ne
3 Nebuvo poreikio

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

Sveikatg lemiantys veiksniai

Svoris ir figis

BM1

Ugis (be baty)

Nurodoma cm

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

BM2

Svoris (be drabuziy ir baty)

Nurodoma kg

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi

Fiziné veikla, manksta

PE1

Fiziné veikla dirbant (tiek apmokama, tick neapmokama darba)

1 Daugiausia sédima arba stovima

2 Daugiausia vaikStoma arba atlickamos vidu-
tiniy fiziniy pastangy reikalaujancios uzduotys

3 Daugiausia sunkus arba daug fiziniy pastangy
reikalaujantis darbas

4 Nedirba

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

PE2

Kiek dieny per jprastg savaite respondentas praleidzia eidamas | tam tikras vietas (ir atgal) nepertrau-
kiamai bent 10 min.

1-7
0 Tokios fizinés veiklos nevykdo

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

PE3

Kiek laiko jprasta dieng respondentas praleidzia eidamas j tam tikras vietas (ir atgal)

1 10 - 29 min. per dieng
2 30 - 59 min. per dieng

3 Ilgiau nei 1, bet trumpiau nei 2 val. per dieng

Jei PE2 # 0

0c ¢ <I0¢C
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Kintamasis Apraymas

Atsakymy kategorijos ir kodai

Filtras

4 Ilgiau nei 2, bet trumpiau nei 3 val. per dieng
5 Ne trumpiau nei 3 val. per dieng
— 1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

PE4 Kiek dieny per jprasta savait¢ respondentas praleidZia vaziuodamas dviraciu i tam tikras vietas (ir atgal)
nepertraukiamai bent 10 min.

1-7
0 Tokios fizinés veiklos nevykdo

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi

PE5 Kiek laiko jprasta dieng respondentas praleidzia vaZiuodamas dviraciu i tam tikras vietas (ir atgal)

1 10 - 29 min. per dieng

2 30 — 59 min. per dieng

3 Ilgiau nei 1, bet trumpiau nei 2 val. per dieng
4 Ilgiau nei 2, bet trumpiau nei 3 val. per dieng
5 Ne trumpiau nei 3 val. per diena

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei PE4 = 0

PE6 Kiek dieny per jprastg savaite del sporto, kino rengybos ar pramogines (laisvalaikio) fizinés veiklos
respondento kvépavimas ar $irdies ritmas bent truputj padaznéja nepertraukiamai bent 10 min.

1-7
0 Tokios fizinés veiklos nevykdo

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

PE7 Kiek laiko jprasta savaite respondentas skiria sportui, kiino rengybai ar pramoginei (laisvalaikio) fizinei
veiklai

HHMM (valandos/minutés)
-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei PE6 = 0

PE8 Kiek dieny per jprastg savaite respondentas vykdo raumenis stiprinancig veikla

1-7
0 Tokios fizinés veiklos nevykdo

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

Vaisiy ir darZoviy vartojimas

FV1 Kaip daznai respondentas valgo vaisius (i§skyrus sultis)

1 Vieng ar daugiau karty per dieng
2 4 -6 kartus per savaite
3 1 -3 kartus per savaite

4 Reciau nei kartg per savaite

Visi

Wiy 1
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Kintamasis

ApraSymas

Atsakymy kategorijos ir kodai

Filtras

5 Niekada

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Fv2

Vaisiy porcijy skaicius per dieng (i$skyrus sultis)

1-99
-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei FV1=1

FV3

Kaip daZnai respondentas valgo darZzoves arba salotas (i$skyrus sultis ir bulves)

1 Vieng ar daugiau karty per dieng
2 4 -6 kartus per savaite

3 1 -3 kartus per savaite

4 Retiau nei kartg per savaite

5 Niekada

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

Fv4

Darzoviy ar saloty porcijy skaicius per dieng (i$skyrus sultis ir bulves)

1-99
-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei FV3 =1

Riikymas

SK1

Ar respondentas ritko

1 Riko kasdien
2 Riko kartais
3 Neriiko

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi

SK2

Vartojamas tabakas

1 Cigaretés (gamyklinés ir (arba) sukamosios)

2 Cigarai

3 Tabakas pypkéms

4 Kita

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei SK1 =1 arba 2

SK3

Vidutinis cigareciy skaicius per dieng

1-99
-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei SK1 =1 ir
SK2=1

0c ¢ <I0¢C
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Kintamasis

ApraSymas

Atsakymy kategorijos ir kodai

Filtras

SK4 Ar respondentas daZnai patiria tabako dimy poveikj patalpose 1 Nickada arba beveik nickada Visi
2 Maziau nei 1 val. per diena
3 Ne maziau nei 1 val. per diena
-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)
Alkoholio vartojimas
ALl Bet kokiy alkoholiniy gérimy (alaus, vyno, sidro, spiritiniy gérimy, kokteiliy, misiniy, likeriy, naminio | 1 Kasdien arba beveik kasdien Visi
alkoholio ir pan.) vartojimo daznumas per pastaruosius 12 meén. 256 d. per savaite
3 3 -4 d. per savaite
4 1-2 d. per savaite
5 2-3 d. per ménesj
6 Karta per ménesj
7 Reciau nei kartg per ménesj
8 Per pastaruosius 12 mén. tokiy atvejy nebuvo,
nes respondentas nebevartoja alkoholio
9 Niekada arba vos keli gurksniai ar atvejai per
visg gyvenimag
-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)
AL2 Alkoholiniy gérimy vartojimo daznumas pirmadieniais—ketvirtadieniais 1 Visas 4 dienas Jei AL1 =1, 2, 3 arba 4
2 3 i3 4 dieny
3 2 i85 4 dieny
411§ 4 dieny
5 Né viena i§ 4 dieny
-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)
— 2 netaikytina
AL3 Vidutinis alkoholio vienety (gérimy) skaicius per vieng i§ dieny (pirmadieniais—ketvirtadieniais) 1 16 ar daugiau per dieng Jei (AL1=1, 2, 3 arba 4) ir

2 1015 per dieng
3 6-9 per diena

4 4 -5 per dieng

5 3 per dieng

6 2 per dieng

(AL2 =1, 2, 3 arba 4)

vy 1
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Kintamasis

ApraSymas

Atsakymy kategorijos ir kodai

Filtras

7 1 per dieng
8 0 per dieng
-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

AL4

Alkoholiniy gérimy vartojimo daznumas penktadieniais—sekmadieniais

1 Visas 3 dienas

2 2 i§ 3 dieny

3118 3 dieny

4 Né vieng i§ 3 dieny

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei AL1=1, 2, 3 arba 4

AL5

Vidutinis alkoholio vienety (gérimy) skaicius per vieng i§ dieny (penktadieniais-sekmadieniais)

1 16 ar daugiau per dieng

2 1015 per dieng

3 6-9 per dieng

4 4 -5 per dieng

5 3 per dieng

6 2 per dieng

7 1 per dieng

8 0 per dieng

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei (AL1=1, 2, 3 arba 4) ir
(AL4 =1, 2 arba 3)

AL6

Rizikingy vienkartiniy i§gérimy (prilyginama 60 g ar daugiau grynojo etanolio) daZnumas per pasta-
ruosius 12 mén.

1 Kasdien arba beveik kasdien

2 5-6 d. per savaite

3 3—4 d. per savaite

4 1-2 d. per savaitg

5 2-3 d. per ménesj

6 Kartg per ménesj

7 Rediau nei kartg per ménesj

8 Nebuvo per pastaruosius 12 mén.
9 Niekada

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei AL1=1, 2, 3, 4, 5, 6 arba
7

0c ¢ <I0¢C
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Kintamasis

ApraSymas

Atsakymy kategorijos ir kodai

Filtras

Socialiné parama

SS1

Artimy Zmoniy, kuriais galima pasitikéti susidiirus su sunkiomis asmeninémis problemomis, skai¢ius

1 Néra

21 arba 2
33-5

4 6 ir daugiau

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi

$S2

Kiek kitiems Zmonéms riipi respondento veikla

1 Labai ripi ir labai domina

2 Siek tiek riipi ir giek tiek domina
3 Respondentas néra tikras

4 Nedaug rtpi ir domina

5 Visai nertipi ir nedomina

-1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

SS3

Ar paprasta prireikus gauti praktinés kaimyny pagalbos

1 Labai paprasta
2 Paprasta

3 Imanoma

4 Sunku

5 Labai sunku

— 1 néra (nezino, atsisako nurodyti)

Visi

Neformalios prieziiiros

ar pagalbos teikimas

IC1

Priezitiros ar pagalbos teikimas bent karta per savaite vienam ar keliems asmenims, turintiems su
amziumi, létiniais sveikatos sutrikimais ar negalavimais susijusiy problemy

(i3skyrus profesionalig veikl)

1 Taip
2 Ne

-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

Visi

IC2

RySys su asmeniu (-imis), turinciu (-ais) su amziumi, létiniais sveikatos sutrikimais ar negalavimais
susijusiy problemy, kuriam respondentas bent karta per savaitg teikia priezitiros ar pagalbos paslaugas

1 Respondento $eimos narys (-iai)
2 Néra respondento Seimos narys (-iai)
-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei IC1 =1

IC3

Kiek valandy per savaite respondentas teikia priezitiros ar pagalbos paslaugas asmeniui (-ims), turin¢iam
(-tiems) su amZiumi, létiniais sveikatos sutrikimais ar negalavimais susijusiy problemy

1 Maziau nei 10 val. per savaite

2 Ne maziau nei 10, bet ne daugiau nei 20 val.

per savaite
3 Ne maziau nei 20 val. per savaite
-1 néra (neZino, atsisako nurodyti)

— 2 netaikytina

Jei IC1 =1

9Ly 1
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II PRIEDAS

Privalomas galutinis imties dydis

Apklaustini ne jaunesni kaip 15 m. asmenys

ES valstybé naré

Belgija 6 500
Bulgarija 5920
Cekija 6510
Danija 5350
Vokietija 15260
Estija 4270
Airija 5057
Graikija 6 667
Ispanija 11 620
Pranciizija 13110
Italija 13180
Kipras 4095
Latvija 4555
Lietuva 4 850
Liuksemburgas 4000
Vengrija 6 410
Lenkija 3975
Nyderlandai 7515
Austrija 6 050
Lenkija 10 690
Portugalija 6515
Rumunija 8420
Slovénija 4 486
Slovakija 5370
Suomija 5330
Svedija 6 200
Jungtiné Karalysté 13 085
ES valstybés narés (i§ viso) 194 990
Sveicarija 5900
Islandija 3940
Norvegija 5170
I$ viso (jskaitant Sveicarijg, Islandija ir Norvegija) 210 000




L 47/48 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2013220

III PRIEDAS

I tyrimg nejtraukiamos Saliy teritorijos

Salis Saliy teritorijos
Pranciizija Pranciizijos uzjirio departamentai ir teritorijos
Kipras Vyriausybés nekontroliuojama teritorija
Nyderlandai Kariby salos (Boneras, Sint Eustatijus ir Saba), Vakary Fryzy salos,

isskyrus Tekselj

Airija Visos jiiry salos, isskyrus Akelio sala (angl. Achill), Siaurine Buliaus sala
(angl. Bull), Krito salg (angl. Cruit), Goramnos salg (angl. Gorumna), Ini$ni
salg (angl. Inishnee), Letermorg (angl. Lettermore), Letermalang (angl. Letter-
mullan) ir Valensijos sala

Jungtiné Karalysté Skotija  $iaure nuo Kaledonijos kanalo, Silio salos
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 142/2013
2013 m. vasario 19 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 2535/2001 nuostatos dél duomeny, susijusiy su
Naujojoje Zelandijoje sertifikatus pieno produkty eksportui iSduodanéia institucija

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés Tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglament) ('), ypa¢ i jo 144 straipsnio 1 dalj ir 148
straipsnio ¢ punktg kartu su 4 straipsniu,

kadangi:

(1) 2001 m. gruodzio 14 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
2535/2001, nustatancio i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles dél pieno bei
pieno produkty importo tvarkos ir tarifiniy kvoty atida-
rymo (%), XII priede i§vardijamos uz jvezimo kontrolés
tvarkos (IMA 1) sertifikaty i§davimg atsakingos instituci-
jos;

(2)  Naujoji Zelandija Komisijai pranes¢, kad nuo 2013 m.
kovo 1 d. kei¢iasi tame priede nurodytos i§duodanciosios

institucijos pavadinimas ir vieta. Todél butina atnaujinti
to reglamento XII priede nurodytos Naujojoje Zelandijoje
sertifikatus i8duodancios institucijos duomenis;

(3)  todél Reglamentas (EB) Nr. 2535/2001 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

(4)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés tkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2535/2001 XII priedas i§ dalies kei¢iamas
pagal 3io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2013 m. kovo 1 d. i§duodamiems IMA 1
sertifikatams.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. vasario 19 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 341, 2001 12 22, p. 29.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 2535/2001 XII priede Naujosios Zelandijos jrasas pakeiciamas taip:

,Naujoji Zelandija

ex 040510 11
ex 040510 19
ex 0405 10 30
ex 0406 90 01
ex 0406 90 21

Sviestas
Sviestas
Sviestas
Saris, skirtas lydyti
Cheddar

Pirminiy tkio sektoriy ministerija

Pastoral House

25 The Terrace

PO Box 2526
Wellington 6140
Tel. +64 48940100
Faks. +64 48940720
www.mpi.govt.nz"
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 143/2013
2013 m. vasario 19 d.

kuriuo dél transporto priemoniy, kurios pateiktos patvirtinti pagal pakopine tipo patvirtinimo
procediirg, iSmetamo CO, kiekio nustatymo i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2007/46/EB ir Komisijos reglamentas (EB) Nr. 692/2008

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 715/2007 dél varikliniy transporto
priemoniy tipo patvirtinimo atsizvelgiant j i¥metamyjy terSaly
kiekj i§ lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy
(euro 5 ir euro 6) ir dél transporto priemoniy remonto ir prie-
zitiros informacijos prieigos (1), ypa¢ j jo 5 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | 2007 m. rugs¢jo 5 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2007/46[EB, nustatancig motoriniy trans-
porto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemo-
néms skirty sistemy, sudétiniy daliy ir atskiry techniniy mazgy
patvirtinimo pagrindus (%), ypac i jos 39 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 715/2007 nustatyti bendri varikliniy
transporto priemoniy bei pakaitiniy daliy tipo patvirti-
nimo, atsizvelgiant j jy iSmetamyjy terSaly kiekj, techni-
niai reikalavimai ir tarSos kontrolés jtaisy, transporto
priemongje jrengiamy diagnostikos sistemy eksploata-
cinio tinkamumo bei patvarumo, degaly suvartojimo
matavimo ir transporto priemoniy remonto ir prieZitiros
informacijos prieinamumo taisyklés;

(2) 2008 m. liepos 18 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
692/2008, jgyvendinanc¢iame ir i§ dalies kei¢ianciame
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.
715/2007 dél varikliniy transporto priemoniy tipo
patvirtinimo  atsizvelgiant | iSmetamyjy terSaly kiekj i3
lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy
(euro 5 ir euro 6) ir dél transporto priemoniy remonto
ir priezitiros informacijos prieigos (°), yra nustatytos
administracinés nuostatos dél transporto priemoniy
atitikties atsizvelgiant | iSmetamg CO, kiekj patikros ir
yra i§déstyti tokiy transporto priemoniy i$metamo CO,
kiekio ir degaly suvartojimo matavimo reikalavimai;

(3) 2011 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 510/2011, kuriuo nustatomos naujy
lengvyjy komerciniy transporto priemoniy iSmetamy
terSaly normos pagal Sajungos integruota principa
mazinti lengvyjy transporto priemoniy i$metamo CO,
kiekj (), nustatyta prievolé parengti tvarkg, skirtg pavyz-

171, 2007 6 29, p
263, 2007 10 9, p.
8 p
Lp

1
1.
199, 2008 7 28, p. 1.
145, 2011 5 31, p. 1

dinéms sukomplektuoty transporto priemoniy iSmetamo
CO, kiekio bei degaly vartojimo efektyvumo vertéms
nustatyti, uztikrinant, kad bazinés transporto priemonés
gamintojas laiku gauty duomenis apie sukomplektuotos
transporto priemonés mase ir savitgjj iSmetamg CO,
kiekj;

pagal Reglamentg (ES) Nr. 510/2011 sukomplektuoty
transporto priemoniy savitasis iSmetamas CO, kiekis
yra skiriamas bazinés transporto priemonés gamintojui.
Nustatant stebésenos procediirg, kuria siekiama uztikrinti
sukomplektuoty transporto priemoniy pavyzdines i$me-
tamo CO, kiekio, degaly vartojimo efektyvumo ir masés
vertes, turéty biti apibréztas masés ir CO, kiekio nusta-
tymo metodas, tinkamais atvejais grindziamas lentele,
kurioje nurodytos CO, kiekio vertés atitinka jvairias galu-
tinés inertinés masés klases, arba grindziamas tik viena
CO, kiekio verte, gauta sudéjus bazinés transporto prie-
monés mas¢ ir standarting papildoma mase, diferenci-
juota pagal Ny klase;

remiantis $iais alternatyviais metodais, nurodytais Regla-
mento (ES) Nr. 510/2011 II priedo B dalies 7 punkte,
buvo apsvarstytos ir jvertintos jvairios pasirinktys atsi-
zvelgiant | tiksluma, reprezentatyvuma ir galimybe jas
igyvendinti. Taikant pasirinktj, grindziamg bazinés trans-
porto priemonés bandymais naudojant vieng masés jvertj,
kai kébula atitinkantis komponentas apskai¢iuojamas
pagal polinoming formule, iSreiskiancig priklausomybe
nuo bazinés transporto priemonés etaloninés masés,
galima rasti tinkamiausig pusiausvyrg tarp trijy elementy:
sukomplektuoty transporto priemoniy iSmetamo CO,
kiekio nustatymo tikslumo, susijusiy islaidy dydzio ir
igyvendinimo paprastumo;

siekiant uZtikrinti, kad bity galima tinkamai ir veiks-
mingai stebéti transporto priemoniy gamintojy pazanga
mazinant i§metamg CO, kiekj pagal Reglamentg (ES) Nr.
510/2011, tikslinga atitikties liudijime nurodyti susijusia
informacijg;

turéty biti nustatytas pakankamai tolimas terminas, kad
gamintojai ir nacionalinés valdZios institucijos galéty
priderinti savo procediiras prie naujy taisykliy;

atsizvelgiant | patirtj, jgyta taikant sukomplektuoty trans-
porto priemoniy i$metamo CO, kiekio nustatymo proce-
diirg ir vykdant $io iSmetamo kiekio stebésena, ne véliau
kaip iki 2016 m. pabaigos $ig procediirg reikéty persvars-
tyti ir jvertinti i§metamo CO, kickio reprezentatyvuma
bei i$metamo CO, kiekio stebésenos veiksmingumg ir
tikslumg;
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(9)  todél Direktyva 2007/46/EB ir Reglamentas (EB) Nr.
692/2008 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(10)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Moto-
riniy transporto priemoniy techninio komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Direktyvos 2007/46/EB I ir IX priedai i§ dalies kei¢iami pagal
Sio reglamento 1 prieda.

2 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 692/2008 I ir XII priedai i§ dalies keiciami
pagal Sio reglamento II prieda.

3 straipsnis

Komisija jvertina, ar bitina persvarstyti procediira, nustatytg
Reglamento (EB) Nr. 692/2008 su pakeitimais, padarytais $iuo
reglamentu, XII priedo 5.1-5.7 punktuose.

Remdamasi tuo vertinimu Komisija ne véliau kaip 2016 m.
gruodzio 31 d. pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai atas-
kaita, tinkamais atvejais su bet kokiais atitinkamais pasitilymais.

4 straipsnis

1. Pereinamuoju laikotarpiu iki 2014 m. sausio 1 d. toliau
galioja N; kategorijos baziniy transporto priemoniy, kurioms
taikomas Reglamentas (EB) Nr. 715/2007, atitikties liudijimai,
idduoti pagal Direktyvg 2007[46/EB ir Reglamenta (EB) Nr.
692/2008, prie§ pastaruosius i§ dalies pakeiciant $iuo regla-
mentu.

2. Pereinamuoju laikotarpiu iki 2014 m. sausio 1 d. toliau
galioja N; kategorijos sukomplektuoty transporto priemoniy,
kurioms taikomas Reglamentas (EB) Nr. 715/2007, atitikties
liudijimai, i8duoti pagal Direktyva 2007/46/EB ir Reglamentg
(EB) Nr. 692/2008 prie§ pastaruosius i§ dalies pakeiciant $iuo
reglamentu.

3. Nuo 2013 m. sausio 1 d. nacionalinés valdzios institucijos
laiko galiojanciais atitikties liudijimus, tenkinancius $iuo regla-
mentu nustatytus reikalavimus.

5 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d., i§skyrus 4 straipsnio 3
dalj, kuri taikoma nuo 2013 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. vasario 19 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

Direktyvos 2007/46/EB I ir IX priedai i§ dalies keiciami taip:
1) I priedas papildomas tokiais 2.17, 2.17.1 ir 2.17.2 punktais:
,2.17. Transporto priemoné pateikta patvirtinti pagal pakoping tipo patvirtinimo procediirg (tik jeigu tai yra nekomp-

lektings ir sukomplektuotos N; kategorijos transporto priemonés, kurioms taikomas Reglamentas (EB) Nr.
715/2007): taip/ne (1)

2.17.1. Parengtos eksploatuoti bazinés transporto priemonés masé: kg
2.17.2. Standartiné pridétoji masé, apskaiciuota pagal Reglamento (EB) Nr. 692/2008 XII priedo 5 skirsnj: ............ kg“
2) IX priedas i§ dalies keiciamas taip:

a) I dalis (komplektinés ir sukomplektuotos transporto priemonés) i§ dalies keiciama taip:

i) B pavyzdyje, 1 pus¢je (sukomplektuotos transporto priemonés, EB atitikties liudijimas) jterpiamas sis 0.2.2
punktas:

,0.2.2. Bazinés transporto priemonés tipo patvirtinimo informacija (%):

Tipas:

Variantas (%):

Versija (%):

Tipo patvirtinimo numeris, jskaitant i$plétimo numerj

ii) B pavyzdyje, 1 puséje (sukomplektuotos transporto priemonés, EB atitikties liudijimas) jterpiamas $is 0.5.1
punktas:

,0.5.1. Bazinés transporto priemonés gamintojo pavadinimas ir adresas (%)

i) 2 puséje (N; kategorijos transporto priemonés, komplektinés ir sukomplektuotos transporto priemonés) iter-
piamas $is 14 punktas:

,14. Parengtos eksploatuoti bazinés transporto priemonés masé: kg ((9)“

b) IX priedo aiskinamosios pastabos papildomos $ia aiskinamaja pastaba (%):

A9 Jeigu tai yra N; kategorijos sukomplektuotos transporto priemonés, kurioms taikomas Reglamentas (EB) Nr.
715/2007).
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II PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 692/2008 I ir XII priedai i§ dalies kei¢iami taip:

1) 1 priedo 3 priedélis papildomas tokiais 2.17, 2.17.1 ir 2.17.2 punktais:

,2.17. Transporto priemoné pateikta patvirtinti pagal pakoping tipo patvirtinimo procedira (tik jeigu tai yra nekomp-

lektinés ir sukomplektuotos N; kategorijos transporto priemongés, kurioms taikomas Reglamentas (EB) Nr.
715/2007): taip/ne (})

2.17.1. Parengtos eksploatuoti bazinés transporto priemonés masé: kg

2.17.2. Standartiné pridétoji masé, apskai¢iuota pagal Reglamento (EB) Nr. 692/2008 XII priedo 5 skirsnj: ............. kg

“«

2) XII priedas papildomas 5 skirsniu:

n3.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

N; KATEGORIJOS TRANSPORTO PRIEMONIU, PATEIKTYU PATVIRTINTI PAGAL PAKOPINE TIPO PATVIRTI-
NIMO PROCEDURA, ISMETAMO CO, KIEKIO IR DEGALY SANAUDUY NUSTATYMAS

Siekiant nustatyti transporto priemoniy, pateikty patvirtinti pagal pakoping tipo patvirtinimo procediira, i§me-
tama CO, kiekj ir DEGALY sanaudas, kaip apibrezta Direktyvos 2007[46/EB 3 straipsnio 7 dalyje, baziné
transporto priemoné, kaip apibrézta tos direktyvos 3 straipsnio 18 dalyje, iSbandoma pagal Sio priedo 2 ir 3
punktus.

Bandymo metu naudojama pagal $ig formule apskaiciuota etaloniné masé:
RM = RM pug vehice + DAM

Sioje formulgje:

RM = etaloniné masé, kuri naudojama bandymo metu (kg)

RM g vehide = bazinés transporto priemonés etaloniné mase, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 715/2007 3
straipsnio 3 dalyje (kg)

DAM = standartiné pridétoji masé, apskaiCiuota pagal 5.3 punkte pateikta formule, atitinkanti prie
bazinés transporto priemonés pritvirtinto kébulo masés jvertj (kg).

Standartiné pridétoji masé apskaiCiuojama pagal $ig formule:
DAM: a x (TP MLM - RM Basej/ehicle)

Sioje formulgje:

DAM = standartiné pridétoji mase (kg)
a = daugiklis, apskaic¢iuojamas pagal 5.4 punkte pateikta formule
TPMLM = gamintojo nurodyta techniskai leidziama didZiausia pakrautos bazinés transporto priemonés

masé (kg):

RM gy venide = bazinés transporto priemonés etaloniné masé, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 715/2007 3
- straipsnio 3 dalyje (kg).

Daugiklis apskai¢iuojamas pagal $ig formule:
a=3,162-10"7 RM puq, yehicte” — 5-823396:10% RM pug, yopice + 04284491516

Sioje formulgje:

;S
1]

daugiklis

RM g vehide = bazinés transporto priemonés etaloniné mase, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 715/2007 3
straipsnio 3 dalyje (kg).

Baziniy transporto priemoniy gamintojas yra atsakingas uZ tai, kad bty tinkamai taikomi 5.1-5.4 punktuose
nustatyti reikalavimai.
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5.6. Sukomplektuoty transporto priemoniy gamintojas atitikties liudijime nurodo informacija apie bazing transporto
priemone pagal Direktyvos 2007/46[EB IX prieda.

5.7. Jeigu transporto priemonés pateiktos patvirtinti pagal individualios transporto priemonés patvirtinimo procediirg,
individualaus patvirtinimo liudijime pateikiama $i informacija:

a) iSmetamas CO, kiekis, iSmatuotas pagal 5.1-5.4 punktuose nustatyta metodika;

b) parengtos eksploatuoti sukomplektuotos transporto priemonés masé;

¢) identifikacinis kodas, atitinkantis bazinés transporto priemonés tipg, variantg ir versija;
d) bazinés transporto priemonés tipo patvirtinimo numeris, jskaitant iplétimo numerj;
¢) bazinés transporto priemonés gamintojo pavadinimas ir adresas;

f) parengtos eksploatuoti bazinés transporto priemonés masé.

5.8. 5.1-5.7 punktuose nustatyta procediira taikoma N; kategorijos bazinéms transporto priemonéms, kaip apibrézta
Direktyvos 2007/46/EB II priedo A dalies 1.2.1 punkte, kurioms taikomas Reglamentas (EB) Nr. 715/2007.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 144/2013
2013 m. vasario 19 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 606/2009 nuostatos, susijusios su vynininkystés

metodais ir jiems taikomais apribojimais ir i§ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 436/2009

nuostatos, susijusios su tokiy metody jraSymu i vyno produkty lydras¢ius ir vyno sektoriuje
privalomus pildyti Zurnalus

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendrg bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1), ypa¢ i jo 121 straipsnio pirma ir ketvirta
pastraipas, j jo 185a straipsnj, j jo 185c straipsnio 3 dalj ir jo
192 straipsnj kartu su 4 straipsniu,

kadangi:

(1)

pagal 2009 m. liepos 10 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 606/2009, kuriuo nustatoma tam tikra Tarybos
reglamento (EB) Nr. 479/2008 taikymo vynuogiy
produkty kategorijoms, vynininkystés metodams ir jy
apribojimams tvarka (%), 3 straipsnj, leidZiami vyninin-
kystés metodai, nustatyti to reglamento I priede. Tarptau-
tiné vynuogiy ir vyno organizacija (OIV) i§ dalies pakeité
tam tikry vynininkystés metody, kuriuos jau leista taikyti
Sajungoje, taikymo salygas. Kad Sgjungos gamintojams
bty suteiktos tokios pacios galimybés kaip tos, kuriomis
naudojasi treciyjy Saliy gamintojai, reikéty i§ dalies
pakeisti ty vynininkystés metody taikymo salygas Sajun-
goje, laikantis OIV nustatyty taikymo salygy;

OIV patvirtino naujus vynininkystés metodus. Kad
Sajungos gamintojams biity suteiktos naujos galimybés,
kuriomis naudojasi treciyjy Saliy gamintojai, Sajungoje
reikéty leisti naudoti tuos naujus vynininkystés metodus,
laikantis OIV nustatyty taikymo salygy;

Reglamento (EB) Nr. 606/2009 IA priedo 10 priedélyje
yra alkoholio kiekio vynuose mazinimo reikalavimai.
Alkoholio kiekio vyne sumazinimo sgvoka OIV pakeité
alkoholio kiekio korekcijos vyne savoka. Todél reikéty
atitinkamai adaptuoti priedélio teksta. Priedélyje taip pat
nurodoma, kad valstybés narés gali reikalauti, kad apie
alkoholio kiekio vyne mazinima biity pranesama kompe-
tentingoms institucijoms. Kad bty uztikrintas kontrolés
priemoniy veiksmingumas, reikéty patikslinti, kad turima
omenyje iSankstinis prane$imas apie faktinj alkoholio
kiekio vynuose mazinimag;

L L 299, 2007 11 16, p. 1.

() O
() O

L L 193, 2009 7 24, p. 1.

(4)

Italijoje gaminamuose ,Aleatico” tipo vynuose, kurie gali
turéti saugoma kilmés vietos nuorodg ,Pergola“ ir bati
Zymimi tradiciniu terminu ,passito®, ir Vengrijoje gami-
namuose vynuose su saugoma kilmés vietos ar geografine
nuoroda, kurie gali bati Zymimi terminu ,jégbor®, yra
labai didelis cukraus kiekis, jie gaminami nedideliais
kiekiais. Kad bty galima 3j vyna tinkamai islaikyti, Italija
ir Vengrija paprasé¢ leisti nukrypti nuo didZiausio
leidziamo sieros dioksido kiekio. Reikéty nustatyti
didZiausig leidZziama sieros dioksido kiekj 350 mg/l italis-
kiems vynams ir 400 mg/l vengriskiems vynams;

del dujy apykaitos, vykusios naudojant anglies dioksida
perpilant vyng prieSprieSiniu  slégiu, putojanciuose
vynuose gali bati ne alkoholinio rtigimo metu atsiradusio
anglies dioksido. Tokie dujy mainai anglies dioksido
slégio nepadidina ir tuo remiantis negalima daryti i$va-
dos, kad tokie produktai buvo prisotinti dujy. Todél
reikéty patikslinti, kad yra leistina tik perpilant vyna prie-
$priesiniu slégiu neisvengiamai atsiradusi dujy apykaita su
anglies dioksidu, atsiradusiu alkoholinio riigimo metu;

pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 120g straipsnj
Reglamento (EB) Nr. 606/2009 numatyti specialiis vyno
sektoriaus produkty sudétj leidziantys nustatyti analizés
metodai ir taisyklés, kurias taikant galima nustatyti, ar
Siems produktams buvo naudojami patvirtinty vyninin-
kystés metody neatitinkantys procesai, todél, kad néra
OIV rekomenduoty ir paskelbty metody ar taisykliy.
OIV patvirtino tam tikrus specifinius gliukozés kiekio
analizés metodus (rektifikuotos koncentruotos vynuogiy
misos). Reikéty iSbraukti atitinkamus $iuo metu Regla-
mento (EB) Nr. 606/2009 IV priede esancius metodus;

dél to, kad tam tikrus vynininkystés metodus yra ypac
lengva taikyti nesaZziningu badu, jie turi bati nurodyti
zurnaluose ir lydraiciuose remiantis 2009 m. geguzés
26 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 436/2009, kuriuo
nustatoma Tarybos reglamento (EB) Nr. 479/2008
taikymo vynuogyny registrui, privalomajam deklaravimui
ir rinkai stebéti reikalingos informacijos kaupimui, vyno
produkty lydras¢iams ir vyno sektoriuje privalomiems
pildyti zurnalams tvarka (}). Reikalavimuose, susijusiuose
su tokiais metodais kaip alkoholio kiekio korekcija vyne,
apdorojimas naudojant katijony mainus partgstinimui ir
apdorojimas elektromembraniniu badu, numatyta, kad
$ie metodai turi biti registruojami minétuose Zurnaluose.
Reikéty priderinti su Reglamente (EB) Nr. 436/2009

() OL L 128, 2009 5 27, p. 15.
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numatytais jrasais susijusias taisykles, kad baty atsizvelgta
i Reglamento (EB) Nr. 606/2009 pakeitimus, padarytus
Siuo reglamentu;

(8)  reglamentus (EB) Nr. 606/2009 ir (EB) Nr. 436/2009
reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(9)  Siame reglamente nustatytos priemoneés atitinka Regulia-
vimo komiteto nuomong, numatytg Reglamento (EB) Nr.
1234/2007 195 straipsnio 3 dalyje, ir Bendro Zemés
tikio rinky organizavimo vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 606/2009 pakeitimai
Reglamentas (EB) Nr. 606/2009 i$ dalies kei¢iamas taip:

1. IA priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento I prieds;
2. IB priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento II prieds;
3. 1I priedas i3 dalies kei¢iamas pagal $io reglamento III prieds;

4. IV priedas i§ dalies keiciamas pagal sio reglamento IV prieda.

2 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 436/2009 pakeitimai
Reglamentas (EB) Nr. 436/2009 i dalies kei¢iamas taip:
1. 41 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:
a) p punktas pakei¢iamas taip:

,p) apdorojimas elektrodialize arba naudojant katijony
mainus vyno rigsties stabilumui vyne uZtikrinti
arba naudojant katijony mainus pariig§tinimui;*;

b) s punktas pakeiciamas taip:

Lalkoholio kiekio korekcija vyne;*;

¢) pridedamas $is v punktas:

,v) elektromembraninis biidas partigstinimui ar rigstin-
gumo sumazinimui.”

2. VI priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento V prieda.
3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. vasario 19 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS
Reglamento (EB) Nr. 606/2009 IA priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1. Lentelé i§ dalies keic¢iama taip:
a) 10 eilutéje:
i) i 1 stulpelj jterpiama §i jtrauka:
,— mieliy baltymo ekstraktus.”;
i) | 3 stulpelj jterpiamas Sis tekstas:

,Misos ir baltyjy vyny ir rausvyjy vyny apdorojimui mieliy baltymo ekstrakty negali biti naudojama daugiau
kaip 30 g/hl, o raudonyjy vyny apdorojimui — 60 g/hl;*;

b) 40 ecilutgje 1 stulpelyje nurodytas vynininkystés metodas pakeiciamas taip:
»alkoholio kiekio korekcija vyne®;

¢) Iterpiamos Sios eilutés:

A48 parigitinimas  naudojant  katijony | Salygos ir apribojimai nustatyti Reglamento (EB)
mainus Nr. 1234/2007 XVa priedo C ir D dalyse bei $io
reglamento 11 ir 13 straipsniuose.

15 priedélyje nustatytomis salygomis.

49 cukraus kiekio misose mazinimas deri- | Produktams, aprasytiems Reglamento (EB) Nr.
nant membraninius procesus 1234/2007 XIb priedo 10 punkte, 16 priedélyje
nustatytomis salygomis.

50 elektromembraninis  biidas  rigstin- | Salygos ir apribojimai nustatyti Reglamento (EB)
gumo sumazinimui Nr. 12342007 XVa priedo C ir D dalyse bei Sio
reglamento 11 ir 13 straipsniuose.

17 priedélyje nustatytomis sglygomis.”

2. 10 priedélis keiciamas taip:
,10 priedélis
Alkoholio kiekio korekcijos vyne reikalavimai

Alkoholio kiekio korekcijos vyne procesu (toliau — procesas) siekiama sumazinti per didelj etanolio kiekj vyne, kad
pageréty jo skoniné pusiausvyra.

Reikalavimai:
1. Tikslus galima pasickti naudojant pavienius atskiriamuosius metodus ar jy kombinacijas.
2. Apdorojami vynai negali turéti jusliniy defekty ir biiti paruosti tiesioginiam vartojimui.

3. Alkoholio kiekis vyne negali bati mazinamas, jeigu gaminant §j vyna buvo taikomas vienas i§ sodrinimo procesy,
numatyty Reglamento (EB) Nr. 12342007 XVa priede.
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4. Alkoholio kiekis gali biiti sumazintas ne daugiau kaip 20 %, o visuminé alkoholio koncentracija tiirio procentais
galutiniame produkte turi atitikti alkoholio koncentracija, nurodytg Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 XIb priedo 1
punkto antros pastraipos a punkte.

5. UZ procesa turi bati atsakingas vynininkystés specialistas arba kvalifikuotas techninis darbuotojas.

6. Procesas turi biiti jradytas | Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 185c straipsnio 2 dalyje nurodyta registra.

7. Valstybés narés uztikrina, kad apie tokj procesa i§ anksto biity pranesta kompetentingoms institucijoms.”
3. 14 priedélio 3 ir 4 jtraukos pakei¢iamos taip:

,— UzZ procesg turi bati atsakingas vynininkystés specialistas arba kvalifikuotas techninis darbuotojas. Procesas turi
bati jradytas | Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 185c straipsnio 2 dalyje nurodyta registra.

— Naudojamos membranos turi atitikti Reglamento (EB) Nr. 1935/2004 ir Komisijos reglamento (ES) Nr.
10/2011 (*) reikalavimus, taip pat nacionalines nuostatas, priimtas jiems jgyvendinti. Jos turi atitikti OIV
paskelbto Tarptautinio vynininkystés kodekso reikalavimus.

() OLL 12,2011 1 15, p. 1.*

4. pridedami 3ie 15, 16 ir 17 priedéliai:

,15 priedélis

PariigStinimo naudojant katijony mainus reikalavimai

Partigstinimo naudojant katijony mainus procesu (toliau — procesas) siekiama padidinti titruojamajj ruigstingumg ir
tikrajj rigstingumg (pH sumazinimas) katijony mainy pagalba fiziskai i§ dalies pasalinant katijonus.

Reikalavimai:
1. Procesas turi biti vykdomas su katijony dervomis, regeneruotomis riigiciame cikle.
2. Procese apsiribojama vien tik pertekliniais katijonais.

3. Kad biity i§vengta misos ar vyno nuosédy, procesas vykdomas nepertraukiamai, apdorotus produktus linijiniu
badu pridedant i originalius.

4. Pasirinktinai reikiamas dervos kiekis gali bati jdedamas tiesiai j talpykla, paskui bet kokiu tinkamu fiziniu badu
atskiriamas.

5. Uz visas operacijas atsako vyno specialistas ar kvalifikuotas technikas.
6. Procesas turi biiti jradytas { Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 185c straipsnio 2 dalyje nurodyta registra.

7. Katijoninés dervos turi atitikti Reglamento (EB) Nr. 1935/2004 bei Sajungos ir nacionaliniy teisés akty, kuriais
nustatomos minéto reglamento jgyvendinimo nuostatos, reikalavimus; taip pat $io priedo 4 priedélyje pateiktus
analitinius reikalavimus. Jy naudojimas neturi sukelti pernelyg dideliy misos ar vyno fiziniy cheminiy ar jusliniy jy
savybiy pakitimy, taip pat bitina laikytis OIV Tarptautinio vynininkystés kodekso paskelbtos monografijos apie
katijonines dervas 3 punkte nurodyty reikalavimy.
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16 priedélis
Cukraus kiekio misose maZinimo derinant membraninius procesus reikalavimai

Cukraus kiekio mazinimo procesu (toliau — procesas) sickiama pasalinti cukry i§ misos derinant membraninius
procesus ir sujungiant mikrofiltravimg ar ultrafiltravimg su nanofiltravimu ar atvirkstiniu osmosu.

Reikalavimai:

1. Proceso metu sumazinamas taris priklausomai nuo saldaus tirpalo, iSgauto i§ pradinés misos, kiekio ir cukraus

kiekio.

2. Proceso metu kity sudedamyjy daliy, iSskyrus cukry, kiekis misoje neturi sumazéti.

3. Cukraus kiekio misose mazinimas nesuderinamas su alkoholio kiekio korekcija vynuose, pagamintuose i§ ty misy.

4. Procesas negali biti naudojamas kartu su viena i§ sodrinimo operacijy, numatyty Reglamento (EB) Nr. 1234/2007
XVa priede.

5. Procesas vykdomas su misos tdriu, parinktu pagal tai, koks yra cukraus kiekio mazinimo tikslas.

6. Pirmame etape sickiama paruosti misa antram koncentravimo etapui ir iSsaugoti didesnes uz membranos slenks-
ting ribg makromolekules. Siame etape pageidaujamy rezultaty galima pasiekti naudojant ultrafiltravima.

7. Pirmame proceso etape gautas filtratas koncentruojamas naudojant nanofiltravima ar atvirkstinj osmosa.

Jei taikant nanofiltravimg prarandamas pradinis vanduo ir organinés rgstys, jy gali buti dedama i apdorotg misg.

8. Uz procesa atsako vyno specialistas ar kvalifikuotas technikas.

9. Naudojamos membranos turi atitikti reglamenty (EB) Nr. 1935/2004 ir (ES) Nr. 10/2011 reikalavimus, taip pat
nacionalines nuostatas, priimtas jiems jgyvendinti. Jos turi atitikti OIV paskelbto Tarptautinio vynininkystés
kodekso reikalavimus.

17 priedélis

Reikalavimai, taikomi maZinant rigstingumg elektromembraniniu biidu

Elektromembraninis apdorojimo baidas (toliau — procesas) yra fizinis misos ar vyno jony i§gavimo metodas naudojant
anjjonams pralaidziy membrany ir dvipoliy membrany sukurta elektrinj lauka. Naudojant anijonams pralaidzias
membranas ir dvipoles membranas galima valdyti titruojamojo rgstingumo ir tikrojo riig§tingumo maZzéjima (pH
padidinimas).

Reikalavimai:

1. Anijoninés membranos turi biti sutvarkytos taip, kad leisty tik iSgauti misos ar vyno anijonus ir ypac organines
rgstis.

2. Dvipolés membranos turi biti nepralaidzios misos ar vyno anijonams ir katijonams.
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3. Vyne, gautame i§ misos ar vyno, kuriems buvo taikytas $is riigitingumo mazinimo procesas, turi biiti ne maziau
kaip 1 g vyno riigsties.

4. Ragstingumo mazinimas membraniniu biidu ir pariigstinimas negali biti vykdomi tam paciam produktui.
5. Uz procesg atsako vynininkystés specialistas arba kvalifikuotas techninis darbuotojas.
6. Procesas turi biiti jrasytas j Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 185c straipsnio 2 dalyje nurodyta registra.

7. Naudojamos membranos turi atitikti reglamenty (EB) Nr. 1935/2004 ir (ES) Nr. 10/2011 reikalavimus, taip pat
nacionalines nuostatas, priimtas jiems jgyvendinti. Jos turi atitikti OIV paskelbto Tarptautinio vynininkystés
kodekso reikalavimus.”.

II PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 606/2009 IB priedo A dalies 2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
1. d punktas papildomas $ia jtrauka:

,— ltalijoje gaminamuose ,Aleatico” tipo vynuose, kurie gali turéti saugoma kilmés vietos nuoroda ,Pergola“ ir bati

“

zymimi tradiciniu terminu ,passito®.
2. e punkto Sesta jtrauka pakeiciama taip:

,— Vengrijoje gaminamuose vynuose, kurie gali turéti saugomg kilmés vietos nuorods ir yra su Vengrijoje galiojancias
taisykles atitinkanciais pavadinimais ,Tokaji madslds“, ,Tokaji forditds“, ,Tokaji asziieszencia, ,Tokaji eszencia,

5

,Tokaji aszii“, ,Toppedt sz8l6bdl késziilt bor* ar ,Jégbor;

III PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 606/2009 II priedo A dalies 10 punkto trecia pastraipa pakeiciama taip:

,Panaudoti anglies dioksida perpilant vyna priespriesiniu slégiu leidZiama tik jei procesas prizitirimas ir su salyga, kad
dél nei$vengiamai atsiradusios dujy apykaitos su anglies dioksidu, atsiradusiu alkoholinio rigimo metu, nepadidéja
putojan¢iame vyne esancio anglies dioksido slégis.“
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IV PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 606/2009 IV priedo B dalies a—e punktai isbraukiami.

V PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 436/2009 VI priedo B dalies 1.4 punkto b papunkcio 11 punktas pakeic¢iamas taip:
,11: atlikta produkto alkoholio kiekio korekcija“.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 145/2013
2013 m. vasario 19 d.

kurivo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 314/2004 dél tam tikry ribojanciy
priemoniy Zimbabvei

EUROPOS KOMISIJA, (3) 2013 m. vasario 18 d. Taryba nusprendé i§ asmeny ir
subjekty, kuriems turéty biti taikomos ribojamosios prie-
monés, sgra§o iSbraukti tam tikrus jrasus. Todél Regla-

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, mento (EB) Nr. 314/2004 1II priedas turéty biiti atitin-
kamai i§ dalies pakeistas, kad baty uZztikrintas suderina-

N . . mumas su minétu Tarybos sprendimu;
atsizvelgdama i 2004 m. vasario 19 d. Tarybos reglamentg (EB)

Nr. 314/2004 dél tam tikry ribojanciy priemoniy Zimbabvei ('), (4 reikéty atnaujinti Reglamento (EB) Nr. 3142004 I
ypac i jo 11 straipsnio a ir b punktus, priedg, atsizvelgiant i naujausig valstybiy nariy pateiktg
informacijg dél kompetentingy institucijy;
kadangi: (5)  todél Reglamentas (EB) Nr. 314/2004 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas,

(1)  Reglamento (EB) Nr. 314/2004 III priede iSvardyti
asmenys, kuriy léSos ir Tkio iStekliai jSaldomi, kaip
numatyta tame reglamente. Reglamento (EB) Nr.
314/2004 1I priede i$vardytos kompetentingos instituci-

jos, kurioms priskirtos konkrecios funkcijos, susijusios su Reglamentas (EB) Nr. 314/2004 i§ dalies keiCiamas taip:
to reglamento jgyvendinimu;

PRIEME ST REGLAMENTA;

1 straipsnis

1) I priedas pakeic¢iamas $io reglamento I priedo tekstu.

() 2011 m. wvasario 15 d. Tarybos sprendimu

2) TII priedas i§ dalies keii tsizvelgiant j i 1 to 1I
2011/101/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Zimbabvei () ) 1II priedas i§ dalies keiciamas, atsizvelgiant { Sio reglamento

nustatyti fiziniai ir juridiniai asmenys, kuriems turi bati priedg.

taikomi apribojimai, kaip nurodyta to sprendimo 5 2 straipsnis

straipsnyje, ir Reglamentu (EB) Nr. 314/2004 tas spren-

dimas vykdomas, jeigu bitina imtis veiksmy Sgjungos Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
lygmeniu; Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. vasario 19 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Uzsienio politikos priemoniy tarnybos vadovas

() OL L 55, 2004 2 24, p. 1.
() OL L 42, 2011 2 16, p. 6-23.
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I PRIEDAS

JI PRIEDAS

Interneto svetainés, kuriose pateikiama informacija apie 4, 7 ir 8 straipsniuose nurodytas kompetentingas
institucijas ir adresas, kuriuo pranesimai siunciami Europos Komisijai

BELGIJA

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIJA

http:/[www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

CEKJJA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIJA

http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

VOKIETJJA
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
ESTJA

http://www.vm.ee/est/kat_622/

AIRJA

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRAIKIJJA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
ISPANIJA
http:/[www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%2Olnternacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
PRANCUZIJA

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions|

ITALJA

http://www.esteri.itf MAE/IT/[Politica_Furopea/Deroghe.htm

KIPRAS

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LATVA

http://www.mfa.gov.lv/en[security[4539

LIETUVA

http:/[www.urm.lt/sanctions

LIUKSEMBURGAS

http:/[www.mae.lu/sanctions

VENGRIJA
http:/[www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
MALTA

http:/[www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
NYDERLANDAI

www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties
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AUSTRIJA
http:/[www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
LENKIJA

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALIJA

http:/[www.min-nestrangeiros.pt

RUMUNJA

http:/[www.mae.ro/node/1548

SLOVENTJA

http:/[www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo zunanja_politika/mednarodna_varnostjomejevalni_
ukrepi/

SLOVAKIJA

http:/[www.foreign.gov.sk

SUOMIJA

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDIJA

http:/[www.ud.se[sanktioner

JUNGTINE KARALYSTE

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adresas, kuriuo prane$imai siun¢iami Europos Komisijai

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 02/309

1049 Brussels

Belgium

E. pastas: relex-sanctions@ec.europa.eu”


http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
http://www.msz.gov.pl
http://www.min-nestrangeiros.pt
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.foreign.gov.sk
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
http://www.fco.gov.uk/competentauthorities
mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu
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II PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 314/2004 Il priedas i§ dalies keiciamas taip:

(1) I$ antrastinés dalies ,I. Fiziniai asmenys® isbraukiami $ie jrasai:

Vardas,
pavardé (ir kiti Tapatybés informacija Jtraukimo | sgrasa pagrindai
vardai)

(1) | Chapfika, David | Buves Zemés dkio ministro pavaduotojas | Nacionalinis Zimbabvés Afrikos nacionalinés
(buves finansy ministro pavaduotojas), gimes | sajungos (Patriotinio fronto) 1é§y rinkimo
1957 m. balandzio 7 d.; komiteto pirmininkas, 2008 m. finansavo
paso Nr. ZL037165. karines grupuotes teikdamas parama kariniy
Asmens tapatybés kortelés Nr. 63-052161G48 | grupuociy bazéms Mutoko Hoyuyu regione.

(2) | Chigudu, Tinaye | Buves Manikalando provincijos gubernatorius. | Buves Kasykly ir kasybos vystymo minis-
Elisha Nzirasha | Gimes 1942 m. rugpjucio 13 d. terijos Zimbabvéje nuolatinis sekretorius ir

Paso Nr. AD000013. buves Manikalando provincijos gubernato-

Asmens tapatybeés kortelés Nr. 63-022247R42. | rius. Susijes su Zimbabvés Afrikos naciona-
linés sgjungos (Patriotinio fronto) vyriausybés
frakcija. 2008 m. birZelio mén. jsaké vykdyti
represijas prie§ Judéjimo uz demokrating
pertvarkg réméjus.

(3) | Chipanga, Buves vidaus reikaly ministro pavaduotojas, | Buves vyriausybés narys ir buves Zimbabvés
Tongesai Shad- | gimgs 1940 m. spalio 10 d. arba 1946 m. | slaptosios policijos direktorius, susijes su
reck spalio 10 d. nuzudymu politiniais motyvais.

(4) | Kwenda, R. Majoras, Ryty Zaka. Asmuo, tiesiogiai dalyvaves teroro kampani-

joje, kuri buvo vykdoma pries rinkimus ir jy
metu. Vadovavo smurtui Zakoje 2008 m.

(5) | Mahofa, Shuvai | Buves jaunimo vystymosi, ly¢iy ir darbo viety | Finansavo asmenis, jkarusius kankinimo

Ben kiirimo ministro pavaduotojas, gimes 1941 m. | bazes Masvinge. Asmenys i§ $iy baziy
balandzio 4 d. 2008 m. balandzio 24 d. nuzudé Mapurisa
Paso Nr. AD000369. Zvidzai, ir 2008 m. birzelio 11 d. — Tiziro
Asmens tapatybés kortelés Nr. 27-031942V27 | Moyo.

(6) | Mashava, G. Pulkininkas, Vidurio Ciredzis. 2008 m. vadovavo smurtui politiniais moty-
vais Ciredzyje.

(7) | Moyo, Gilbert Karo veteranas, Zimbabvés Afrikos naciona- | Asmuo, tiesiogiai dalyvaves teroro kampani-
linés sajungos (Patriotinio fronto) kariniy | joje, kuri buvo vykdoma Vakary MaSona-
grupuociy vadas. lande (Cegutu) pries 2008 m. rinkimus ir jy

metu. Dalyvavo Ziauriuose tikiy uzgrobimuo-
se.

(8) | Mpabanga, S. Papulkininkis, Ryty Mvenezis. Asmuo, tiesiogiai dalyvaves teroro kampani-
joje, kuri buvo vykdoma pries rinkimus ir jy
metu. Vadovavo smurtui politiniais motyvais
Mvenezyje.

(9) | Msipa, Cephas Buves Midlandso provincijos gubernatorius, | Buves provincijos gubernatorius, susijes su

George gimes 1931 m. liepos 7 d. Zimbabvés Afrikos nacionalinés sgjungos
(Patriotinio fronto) vyriausybés frakcija.

(10) | Muchono, C. Papulkininkis, Vakary Mvenezis. Tiesiogiai dalyvavo teroro kampanijoje, kuri
buvo vykdoma prie$ rinkimus ir jy metu —
2008 m. vadovavo teroro kampanijai Mvene-
zyje.

(11) | Mudenge, Isack | Aukstojo ir tretinio mokslo ministras (buves | Zimbabvés Afrikos nacionalinés sajungos

Stanislaus Gore- | uzsienio reikaly ministras), gimes 1941 m. | (Patriotinio fronto) vyriausybés narys.
razvo gruodzio 17 d. arba 1948 m. gruodzio 17 d.

Paso Nr. AD000964.

Asmens tapatybés kortelés Nr. 63-645385Q22

(12) | Mudonhi, Zimbabves Respublikos policijos inspektoriaus | Tiesiogiai dalyvavo teroro kampanijoje, kuri
Columbus pavaduotojas. buvo vykdoma prie§ rinkimus ir po jy -

2008 m. vadovavo smurtui Buheroje.

2013220
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Vardas,
pavardé (ir kiti Tapatybés informacija [traukimo | sgrasg pagrindai
vardai)

(13) | Mugariri, Both- | Buves vyresnysis policijos komisaro pavaduo- | Buves saugumo pajégy narys, ypac atsakingas

well tojas. uz Siurkscius laisves rinktis j taikius susirin-
kimus pazeidimus. Kaip atsakingas parei-
giinas Hararéje, susijes su 2007 m. vykdy-
tomis smurtinémis operacijomis.

(14) | Mumba, Isaac Vyresnysis inspektorius. Asmuo, tiesiogiai dalyvaves teroro kampani-
joje, kuri buvo vykdoma pries ir po 2008 m.
rinkimy. Priklauso vadovavimo grandinei,
surengusiai smurto veiksmus Soka kaime
Muzarabani.

(15) | Mutsvunguma, S. | Pulkininkas, Headlands. Asmuo, tiesiogiai dalyvaves teroro kampani-
joje, kuri 2008 m. buvo vykdoma Mutaréje ir
Highlands prie§ rinkimus ir jy metu.

(16) | Nkomo, John Viceprezidentas. Buves Parlamento pirmininkas | Ilgiausiai pareigas einantis Zimbabvés Afrikos

Landa (buves specialiyjy reikaly ministras Prezidentt- | nacionalinés sajungos (Patriotinio fronto)
roje), Zimbabvés Afrikos nacionalinés sajungos | vyriausybés narys.
(Patriotinio fronto) nacionalinis pirmininkas,
gimes 1934 m. rugpjicio 22 d.
Paso Nr. AD000477.
Asmens tapatybés kortelés Nr. 63-358161Q73
(17) | Nyambuya, Buves energetikos ir elektros energijos vystymo | Buves  Zimbabvés — Afrikos nacionalinés
Michael Reuben | ministras (buves generolas leitenantas, Mani- | sajungos (Patriotinio fronto) vyriausybés
kijos provincijos gubernatorius), gimes 1955 m. | narys. Dalyvavo vykdant smurto veiksmus
liepos 23 d. Manikalande, @kiy uZgrobimui naudojo
Paso Nr. AN045019. armijos personala.
Asmens tapatybés kortelés Nr. 50-013758E50
(18) | Parirenyatwa, Buves sveikatos ir vaiky gerovés ministras | Buves  Zimbabvés  Afrikos  nacionalinés
David Pagwese (buves ministro pavaduotojas), gimes 1950 m. | sajungos (Patriotinio fronto) vyriausybés
rugpjicio 2 d. narys. Organizavo kankinimo bazes Siaurés
Paso Nr. AD000899. Murevoje ir teiké paramg grupuotéms, kurios
Asmens tapatybés kortelés Nr. 63-320762P47 | 2008 m. birzelio 17 d. nuzudé Edward
Pfukwa, o 2008 m. lapkri¢io mén. — Alloys
Chandisareva Sanyangore.
(19) | Rangwani, Dani | Kriminalinés policijos inspektorius. Gimes | Saugumo pajégy narys. Priklause 50 vyry
1962 m. vasario 11 d. grupei, kuriai Zimbabvés Afrikos nacionaliné
Nr. 70-006039V70 sgjunga (Patriotinis frontas) tiesiogiai mokéjo
uz tai, kad 2007 m. balandzio mén. bity
surasti ir kankinami Judéjimo uz demokra-
tine pertvarkg réméjai.

(20) | Ruwodo, Richard | Gynybos ministerijos Karo veterany reikaly | Vyresnysis karininkas, tiesiogiai dalyvaves

padalinio  direktorius. Brigados generolas, | teroro kampanijoje, kuri buvo vykdoma
2008 m. rugpjucio 12 d. jam suteiktas (atsar- | prie§ ir po rinkimy. Priziari karo veteranus,
gos) generolo majoro laipsnis; anksciau jis | kurie kaip grupé buvo pasitelkti vykdant
laikinai ¢jo Gynybos ministerijos nuolatinio | represing Zimbabvés Afrikos nacionalines
valstybés sekretoriaus pareigas, gimes 1954 m. | sajungos (Patriotinio fronto) vyriausybés
kovo 14 d. frakcijos politika.

Asmens tapatybés kortelés Nr. 63-327604B50

(21) | Zhuwao, Patrick | Buves mokslo ir technologijy ministro pava- | Buves Zimbabvés — Afrikos nacionalinés

duotojas. Gimes 1967 m. geguzés 23 d. sajungos (Patriotinio fronto) vyriausybés

Asmens tapatybés kortelés Nr. 63-621736K70

narys. 2009 m. liepos mén. suzlugdé konfe-
rencijg dél konstitucijos. Padedamas Cent-
rinés  Zvalgybos  organizacijos  agenty,
Nortono apylinkése baugino Judéjimo uz
demokrating pertvarkg réméjus.

2) I§ antrastinés dalies ,II. Subjektai* i§braukiami Sie jrasai:

Pavadinimas

Tapatybés informacija

Itraukimo | sgrasg pagrindai

(1)

Divine Homes
(PVT) Ltd

6 Hillside Shopping Centre, Hararé, Zimbabwe;
31 Kensington Highlands, Hararé, Zimbabwe;
12 Meredith Drive, Eastlea, Hararé¢, Zimbabvé.

Pirmininkas David Chapfika.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 146/2013

2013 m.

vasario 19 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés kio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés akio rinky organiza-
vimo reglamentg) (),

atsizvelgdama | 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos igyvendinimo
reglamentag (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiaSaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i§ treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskai¢iuojama kiekvieng darbo dieng atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje dieng,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. vasario 19 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)
KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 IL 80,1
MA 60,3

TN 88,1

TR 118,6

77 86,8

0707 00 05 EG 208,4
MA 191,6

TR 166,4

77 188,8

0709 91 00 EG 76,0
77 76,0

0709 93 10 MA 41,2
TR 118,0

77 79,6

080510 20 EG 52,4
IL 71,3

MA 56,1

TN 52,2

TR 58,3

77 58,1

0805 20 10 IL 147,9
MA 101,7

77 124,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, EG 67,0
0805 20 90 IL 138,3
KR 134,8

MA 121,6

TR 66,6

ZA 148,7

77 112,8

080550 10 EG 83,9
TR 79,2

77 81,6

0808 10 80 CN 84,0
MK 34,9

us 177,3

77 98,7

0808 30 90 AR 136,4
CL 223,6

CN 36,6

TR 179,9

us 140,7

ZA 109,9

77 137,9

(1) Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ" atitinka ,kitas

Salis®.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2013 m. vasario 18 d.

kuriuo patvirtinamas laukiniy kiauliy klasikinio kiauliy maro likvidavimo ir neatidéliotinos jy
vakcinacijos tam tikrose Latvijos teritorijose planas

(pranesta dokumentu Nr. C(2013) 720)

(Tekstas autentiSkas tik latviy kalba)
(2013/90/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2001 m. spalio 23 d. Tarybos direktyvg
2001/89/EB dél Bendrijos klasikinio kiauliy maro kontrolés
priemoniy (1), ypa¢ i jos 16 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg
ir 20 straipsnio 2 dalies ketvirtg pastraipg,

kadangi:

(1)  Direktyva 2001/89/EB nustatomos Sajungos klasikinio
kiauliy maro kontrolés priemonés, jskaitant priemones,
taikytinas patvirtinus klasikinio kiauliy maro liga sergant
laukines kiaules;

(2) 2012 m. lapkri¢io mén. Latvija patvirtino, kad jos terito-
rijos rytingje dalyje, Rusijos ir Baltarusijos pasienyje,
uzfiksuota laukiniy kiauliy klasikinio kiauliy maro atvejy;

(3)  susirgus Sernams 2012 m. lapkri¢io mén. toje pacioje
teritorijoje klasikinio kiauliy maro protrikiy buvo patvir-
tinta ir prie namy laikomy kiauliy dkiuose;

(4)  Latvija priémé ligy kontrolés priemones, kaip nustatyta
Direktyvoje 2001/89/EB, dél kuriy tuose kiauliy Gkiuose
§i liga buvo likviduota;

(5)  atsizvelgdama i epidemiologing situacija, Latvija 2013 m.
sausio 15 d., vadovaudamasi Direktyva 2001/89/EB,
Komisijai pateiké laukiniy kiauliy klasikinio kiauliy
maro likvidavimo susijusioje tos valstybés narés teritori-
joje plana. Be to, kadangi Latvija ketina pradéti laukiniy
kiauliy vakcinacija, ji ta pacig dieng pateiké Komisijai
patvirtinti vakcinacijos plang;

(6) Komisija i§nagrinéjo Latvijos pateiktus planus ir nustaté,
kad jie atitinka Direktyva 2001/89/EB;

() OL L 316, 2001 12 1, p. 5.

(7)  siekiant aiskumo, yra tikslinga Siame sprendime nustatyti
Latvijos geografines teritorijas, kuriose turi bati jgyven-
dintas laukiniy kiauliy klasikinio kiauliy maro likvida-
vimo planas ir kuriose turi bati atliekama neatidéliotina
laukiniy kiauliy vakcinacija;

(8)  siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

2013 m. sausio 15 d. Latvijos pateiktas klasikinio kiauliy maro
likvidavimo planas priedo 1 dalyje nurodytose teritorijose yra
patvirtinamas.

2 straipsnis

2013 m. sausio 15 d. Latvijos pateiktas laukiniy kiauliy neati-
déliotinos vakcinacijos planas priedo 2 dalyje nurodytose teri-
torijose yra patvirtinamas.

3 straipsnis

Latvija priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kuriais jgyvendi-
nami 1 ir 2 straipsniuose minéti planai.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Latvijos Respublikai.

Priimta Briuselyje 2013 m. vasario 18 d.

Komisijos vardu
Tonio BORG

Komisijos narys
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1 DALIS
Teritorijos, kurioms taikomas likvidavimo planas

Alitksnes savivaldybés Pededzés ir Liepnos valsiai. Rézeknés savivaldybes Pusos, Makuonkalno ir Kaunatos valsciai.
Daugpilio savivaldybés Dubnos, Viskiy, Ambeliy, Bikernieky, Malinovos, Naujinio, Tabuorés, Senosios Salienos, Salienos,
Skrudalienos, Demenés ir Laukesos valsciai. Balvy savivaldybés Vyksnos, Kubuliy, Balvy, Bérzkalnés, Lazdulejos, Briezu-
ciemo, Senosios Tilzés, Tilzés, Krisjaniy ir Beérzpilio valsciai. Rugajy savivaldybés Rugajy ir Lazdukalno valsciai. Viliakos
savivaldybés Zyguriy, Vecumy, Kupravos, Susajy, Mednevos ir Skilbény valsciai. Baltinavos savivaldybés Baltinavos vals-
Cius. Karsavos savivaldybés Salnavos, Malnavos, Golisevos, Mérdzenés ir Mezvidy vals¢iai. Ciblos savivaldybés Pusmuco-
vos, Lydumnieky, Ciblos, Zvirgzdenés ir Blonty valsciai. Ludzos savivaldybés Niuksiy, Brigiy, Isnaudos, Nirzos, Pildos,
Rundény ir Istros vals¢iai. Zilupés savivaldybés Zalesjés, Lauderiy ir Pasienés valsciai. Dagdos savivaldybés Andzeliy,
Ezernieky, Skiaunes, Svariniy, Bérziy, Kepovos, Asiinés, Dagdos, Konstantinovos ir Andrupenés vals¢iai. Agluonos savi-
valdybés Kastulinos, Graveriy, Skeltovos ir Agluonos vals¢iai. Kraslavos savivaldybés Aulejos, Kombuliy, Skaistos, Ruobez-
nieky, Indros, Piedrujos, Kalniesiy, Kraslavos, Kaplavos, Udrysiy ir Uzvaldos valsciai.

2 DALIS
Teritorijos, kurioms taikomas neatidéliotinos vakcinacijos planas

Aliksnes savivaldybés Pededzés ir Liepnos valsciai. Rézeknés savivaldybés PuSos, Makuonkalno ir Kaunatos valsciai.
Daugpilio savivaldybés Dubnos, Viskiy, Ambeliy, Bikernieky, Malinovos, Naujinio, Tabuorés, Senosios Salienos, Salienos,
Skrudalienos, Demenés ir Laukesos vals¢iai. Balvy savivaldybés Vyksnos, Kubuliy, Balvy, Bérzkalnés, Lazdulejos, Briezu-
ciemo, Senosios Tilzés, Tilzés, Krisjaniy ir Bérzpilio valsciai. Rugajy savivaldybés Rugajy ir Lazdukalno valsciai. Viliakos
savivaldybés Zyguriy, Vecumy, Kupravos, Susajy, Mednevos ir Skilbény valsciai. Baltinavos savivaldybés Baltinavos vals-
Cius. Karsavos savivaldybés Salnavos, Malnavos, Golisevos, Mérdzenés ir Mezvidy valsciai. Ciblos savivaldybés Pusmuco-
vos, Lydumnieky, Ciblos, Zvirgzdenés ir Blonty valsciai. Ludzos savivaldybés Niuksiy, Brigiy, Isnaudos, Nirzos, Pildos,
Rundény ir Istros vals¢iai. Zilupés savivaldybés Zalesjés, Lauderiy ir Pasienés vals¢iai. Dagdos savivaldybés Andzeliy,
Ezernieky, Skiaunés, Svarinty, Bérziy, Kepovos, Asiinés, Dagdos, Konstantinovos ir Andrupenés valsciai. Agluonos savi-
valdybés Kastulinos, Graveriy, Skeltovos ir Agluonos valsciai. Kraslavos savivaldybés Aulejos, Kombuliy, Skaistos, Ruobez-
nieky, Indros, Piedrujos, Kalniesiy, Kraslavos, Kaplavos, Udrysiy ir Uzvaldos valsciai.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2013 m. vasario 18 d.

kurivo dél gyviiny sveikatos kontrolés priemoniy, susijusiy su klasikiniu kiauliy maru Latvijoje, i$
dalies kei¢iamas Sprendimas 2008/855/EB

(pranesta dokumentu Nr. C(2013) 722)

(Tekstas svarbus EEE)
(2013/91/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva
89/662[EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bendrijos
vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus rinka ('), ypac i jos 9
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva
90/425/EEB dél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais gyviinais
ir produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy,
siekiant uzbaigti vidaus rinkos kiarima (3), ypa¢ | jos 10
straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1) 2008 m. lapkricio 3 d. Komisijos sprendimu
2008/855[EB dél gyviny sveikatos kontrolés priemoniy,
susijusiy su klasikiniu kiauliy maru tam tikrose valstybése
narése (%), nustatytos tam tikros klasikinio kiauliy maro
kontrolés priemonés to sprendimo priede nurodytose
valstybése narése ar jy regionuose. Valstybése narése ar
jy regionuose uZregistruota nevienoda epidemiologiné
klasikinio kiauliy maro padétis. Todél Sprendimo
2008/855/EB prieda sudaro trys dalys, kuriy kiekvienoje
iSvardyti valstybiy nariy regionai, kuriems priklausomai
nuo epidemiologinés padéties taikomos skirtingos prie-
mones;

(2)  susijusios valstybés narés, kuriy regionai i$vardyti Spren-
dimo 2008/855/EB priedo II dalyje, turi uZtikrinti, kad
$viezios kiaulienos siuntos i Siose srityse esanciy kiauliy
tikiy, taip pat mésos pusgaminiai ir mésos produktai,
kurie pagaminti i§ tokios kiaulienos arba kuriy sudétyje
yra tokios kiaulienos, gali biti vezami j kitas valstybes
nares tik jei atitinka tam tikrus reikalavimus;

(3) 2012 m. lapkri¢io 20 d. Latvija pranes¢ apie klasikinio
kiauliy maro atvejus Serny populiacijoje Dagdos ir
Zilupés savivaldybése palei Rusijos ir Baltarusijos siena.
Sernai buvo patikrinti pagal nacionaling stebésenos prog-
ramg. Be to, lapkri¢io 27 d. Latvija pranesé apie klasi-
kinio kiauliy maro protrikius to paties regiono namy
tkiuose;

OL L 395, 1989 12 30, p. 13.
() OL L 224, 1990 8 18, p. 29.
OL L 302, 2008 11 13, p. 19.

(4)  Latvija émési priemoniy, vadovaudamasi 2001 m. spalio
23 d. Tarybos direktyva 2001/89/EB dél Bendrijos klasi-
kinio kiauliy maro kontrolés priemoniy (*), ir nustaté
uzkreésta teritorija dalyje Altksnés, Rézeknés, Daugpilio,
Balvy, Rugajy, Viliakos, Baltinavos, Karsavos, Ciblos,
Ludzos, Zilupés, Dagdos, Agluonos ir Kraslavos savival-
dybiy. Be to, Latvija pateiké Komisijai klasikinio kiauliy
maro likvidavimo susijusiame tos valstybés narés regione
plang. Tas planas patvirtinas 2013 m. vasario 18 d.
Komisijos igyvendinimo sprendimu 2013/90/ES, kuriuo
patvirtinamas ~ klasikinio kiauliy maro likvidavimo
laukiniy kiauliy populiacijoje ir skubi tokiy kiauliy vakci-
nacija tam tikruose Latvijos regionuose (°);

(5)  remiantis Latvijos pateikta informacija, tikslinga jtraukti
atitinkamas ~ Aldiksnés, Rézeknés, Daugpilio, Balvy,
Rugajy, Viliakos, Baltinavos, Karsavos, Ciblos, Ludzos,
Zilupés, Dagdos, Agluonos ir Kraslavos savivaldybes |
Sprendimo 2008/855/EB priedo 1I dalj;

(6)  todél Sprendimas 2008/855/EB turéty biti atitinkamai i3
dalies pakeistas;

(7)  $iame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimo 2008/855/EB priedo II dalis papildoma Sia jtrauka:

,Latvija

Aliiksnés savivaldybés Pededzés ir Liepnos valsciai. Rézeknés
savivaldybés Pusos, Makuonkalno ir Kaunatos vals¢iai. Daug-
pilio savivaldybés Dubnos, Viskiy, Ambeliy, Bikernieky, Mali-
novos, Naujinio, Tabuorés, Senosios Salienos, Salienos, Skru-
dalienos, Demenés ir Laukesos vals¢iai. Balvy savivaldybeés
Vyksnos, Kubuliy, Balvy, Bérzkalnés, Lazdulejos, BrieZuciemo,
Senosios Tilzés, Tilzés, Krisjaniy ir Bérzpilio valsciai. Rugajy
savivaldybés Rugajy ir Lazdukalno valsciai. Viliakos savival-
dybés Zyguriy, Vecumy, Kupravos, Susajy, Mednevos ir Skil-
bény vals¢iai. Baltinavos savivaldybés Baltinavos valscius.

() OL L 316, 2001 12 1, p. 5.
(}) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 70
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Karsavos savivaldybés Salnavos, Malnavos, Golisevos, Mérd- 2 straipsnis
zenés ir Mezvidy vals¢iai. Ciblos savivaldybés Pusmucovos,
Lydumnieky, Ciblos, Zvirgzdenés ir Blonty vals¢iai. Ludzos
savivaldybés Niuksiy, Brigiy, Isnaudos, Nirzos, Pildos,
Rundény ir Istros valsCiai. Zilupés savivaldybés Zalesjés,
Lauderiy ir Pasienés valsciai. Dagdos savivaldybes Andzeliy, Priimta Briuselyje 2013 m. vasario 18 d.
Ezernieky, Skiaunés, Svariniy, Bérziniy, Kepovos, Asiinés,
Dagdos, Konstantinovos ir Andrupenés vals¢iai. Agluonos
svgv.ivaldybés Kastulir}os, Gra}veriq, Skeltovos ir Agluonos .Vals- Komisijos vardu
Ciai. Kraslavos savivaldybés Aulejos, Kombuliy, Skaistos, .

Ruobeznieky, Indros, Piedrujos, Kalniesiy, Kraslavos, Kapla- Tonio BORG
vos, Udrysiy ir Uzvaldos vals¢iai.” Komisijos narys

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.



L 47/74

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2013220

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2013 m. vasario 18 d.

dél Kinijos kilmés nurodytoms prekéms veZti faktiskai naudojamos medinés pakavimo medZiagos
prieziiiros, augaly sveikatos tikrinimo ir kity priemoniy

(pranesta dokumentu Nr. C(2013) 789)
(2013/92/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2000 m. geguzés 8 d. Tarybos direktyva
2000/29/EB dél apsaugos priemoniy nuo augalams arba auga-
liniams produktams kenksmingy organizmy jveZimo | Bendrija
ir i$plitimo joje ('), ypac i jos 16 straipsnio 3 dalies trecia sakini,

kadangi:

(1)  mediné pakavimo medziaga, faktiskai naudojama ivai-
riems objektams vezti i Sajunga, turi atitikti Direktyvos
2000/29/EB 1V priedo A dalies I skirsnio 2-8 punktus;

(2)  neseniai valstybiy nariy atlikti augaly sveikatos patikri-
nimai parodé, kad tam tikroms Kinijos kilmés prekéms
vezti naudojama mediné pakavimo medziaga buvo
uzkrésta kenksmingais organizmais, visy pirma Anoplop-
hora glabripennis (Motschulsky), o tai lémé $iy organizmy
protrikj Austrijoje, Jungtinéje Karalystéje, Nyderlanduose,
Prancizijoje, Vokietijoje ir Italijoje;

(3)  todél ty prekiy medinei pakavimo medziagai turéty biti
taikoma Direktyvos 2000/29/EB 13 straipsnio 1 dalyje
nurodyta priezitira, tos direktyvos 13a straipsnio 1 dalies
b punkto iii papunktyje nurodyti augaly sveikatos patik-
rinimai ir tinkamais atvejais tos direktyvos 13c straipsnio
7 dalyje nurodytos priemonés. Apie iy augaly sveikatos
patikrinimy rezultatus turéty bati praneSama Komisijai;

(4)  remiantis Komisijai praneStais rezultatais, iki 2014 m.
geguzés 31 d. turéty bati atlikta perzitira, siekiant jver-
tinti $io sprendimo veiksminguma ir fitosanitarinj pavojy,
kurj Sgjungai kelia tam tikroms Kinijos kilmés prekéms
vezti naudojamos medinés pakavimo medziagos impor-
tas;

(5)  Sis sprendimas turéty bati taikomas iki 2015 m. kovo
31 d.;

(6)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly
sveikatos nuolatinio komiteto nuomone,

() OL L 169, 2000 7 10, p. 1.

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Apibréztys

Siame sprendime vartojamy terminy apibréztys:

a) mediné pakavimo medziaga — mediena ar medienos gami-
niai, naudojami prekéms sutvirtinti, apsaugoti arba gabenti:
pakavimo déklai, dézutés, apkalos, statinés ir panasi tara,
padéklai, déziy padéklai ir kiti krovimo skydai, padékly
apvadai ir paklotai po kroviniu, faktiskai naudojami gabe-
nant visy rasiy objektus; $is terminas neapima perdirbtos
medienos, pagamintos apdorojant klijais, kars¢iu, slégiu
arba jy deriniu, ir tik i§ medienos pagamintos pakavimo
medziagos, kurios storis ne didesnis kaip 6 mm;

b) nurodytos prekés — naudojant I priede i§vardytus Kombinuo-
tosios nomenklatiiros kodus j Sajunga importuotos Kinijos
kilmés prekés, atitinkancios Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2658/87 (%) I priede i8déstytus apraSymus;

¢) siunta — prekiy kiekis, kuriam taikomas vienas muitinio ar
kitokio jforminimo dokumentas.

2 straipsnis

PrieZiiira
1. Kiekvienos nurodyty prekiy siuntos medinei pakavimo
medziagai taikoma muitinés priezifira pagal Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 2913/92 (}) 37 straipsnio 1 dalj ir atsakingy oficialiy
institucijy priezitra, kaip nurodyta Direktyvos 2000/29/EB 13
straipsnio 1 dalyje. Nurodytoms prekéms taikoma tik viena is
muitinés procediiry, kaip nurodyta Reglamento (EEB) Nr.

2913/92 4 straipsnio 16 dalies a, d, e, f ir g punktuose, jeigu
baigti 3 straipsnyje nurodyti formalumai.

2. Atsakingos oficialios institucijos gali reikalauti, kad oro
uosty administracija, uosty administracija arba importuotojai
ar operatoriai tarpusavio sutarimu, vos suZinoje apie artéjantj
nurodyty prekiy atvezimg, pateikty iSankstinj pranesimg apie jas

cijai.

() OL L 256, 1987 9 7, p.
oL 9

1.
() OL L 302, 1992 10 19, p. 1.
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3 straipsnis
Augaly sveikatos patikrinimai

Nurodyty prekiy siunty medinei pakavimo medziagai sio spren-
dimo I priede nurodytu minimaliu daZznumu taikomi Direktyvos
2000/29/EB 13a straipsnio 1 dalies b punkto iii papunktyje
nustatyti augaly sveikatos patikrinimai, sickiant patvirtinti, kad
mediné pakavimo medziaga atitinka Direktyvos 2000/29/EB IV
priedo A dalies I skirsnio 2 ir 8 punktuose i¥déstytus reikalavi-
mus.

Augaly sveikatos patikrinimai atliekami jvezimo | Sajunga
punkte arba paskirties vietoje, nustatytoje pagal Komisijos direk-
tyvag 2004/103/EB ('), kuri taikoma mutatis mutandis.

4 straipsnis
Priemonés, jeigu nesilaikoma reikalavimy

Jeigu 3 straipsnyje nurodyti augaly sveikatos patikrinimai
parodo, kad nesilaikoma Direktyvos 2000/29/EB IV skyriaus
A dalies I skirsnio 2 ir 8 punkty arba mediné pakavimo
medziaga uzkrésta tos direktyvos I priedo A dalyje nurodytais
kenksmingais organizmais, atitinkama valstybé naré reikalavimy
neatitinkanciai medinei pakavimo medziagai nedelsiant pritaiko
vieng i§ tos direktyvos 13c straipsnio 7 dalyje nurodyty prie-
moniy.

5 straipsnis

Ataskaity teikimas

Nepazeidziant Komisijos direktyvos 94/3[EB (%), valstybés narés
prane$a Komisijai apie augaly sveikatos patikrinimy, atlikty
pagal sio sprendimo 2 ir 3 straipsnius, skai¢iy ir rezultatus,
naudodamos II priede pateikta Sablona: iki 2013 m. spalio

() OL L 313, 2004 10 12, p. 16.
() OL L 32, 1994 2 5, p. 37.

31 d. - apie 2013 m. balandzio 1 d.-2013 m. rugséjo 30 d.
patikrinimus, iki 2014 m. balandzio 30 d. — apie 2013 m.
spalio 1 d-2014 m. kovo 31 d. patikrinimus, iki 2014 m.
spalio 31 d. — apie 2014 m. balandzio 1 d.-2014 m. rugséjo
30 d. patikrinimus ir iki 2015 m. balandZio 30 d. - apie
2014 m. spalio 1 d.—2015 m. kovo 31 d. patikrinimus.

6 straipsnis
Perziiira

Sis sprendimas perzitirimas iki 2014 m. geguzés 31 d.
7 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymo pabaiga

Sis sprendimas jsigalioja 2013 m. balandZio 1 d.
Jis taikomas iki 2015 m. kovo 31 d.

8 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2013 m. vasario 18 d.

Komisijos vardu
Tonio BORG
Komisijos narys



L 47|76

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2013220

I PRIEDAS

NURODYTOS PREKES

Kombinuotosios
nomenklatiiros kodas

ApraSymas

Augaly sveikatos
patikrinimy daznumas (%)

2514 00 00

Skaliinai, grubiai aplyginti ar neaplyginti arba tik suskaldyti arba
nesuskaldyti pjaunant arba kitu badu | staciakampius (jskaitant
kvadratinius) blokus arba plokstes

90

2515

Marmuras, travertinas, ekausinas ir kiti paminklams ar statybai skirti
kalkakmeniai, kuriy savitasis sunkis ne maZzesnis kaip 2,5, ir alebast-
ras, grubiai aplygintas ar neaplygintas arba tik suskaldytas arba
nesuskaldytas pjaunant arba kitu biidu | staciakampius (jskaitant
kvadratinius) blokus arba plokstes

90

2516

Granitas, porfyras, bazaltas, smiltainis ir kiti paminklams ar statybai
skirti akmenys, grubiai aplyginti ar neaplyginti arba tik suskaldyti
arba nesuskaldyti pjaunant arba kitu biidu { staciakampius (jskaitant
kvadratinius) blokus arba plokstes

90

6801 00 00

Tasyti akmenys, apvady (borditry) akmenys ir Saligatvio arba grin-
dinio plokstés i§ gamtiniy akmeny (iSskyrus skaltinus)

15

6802

Apdoroti paminkliniai arba statybiniai akmenys (isskyrus skaltinus)
ir jy dirbiniai, i§skyrus prekes, priskiriamas prie 6801 (klasifikacinés)
pozicijos; mozaikos kubeliai ir panasis dirbiniai i§ gamtiniy akmeny
(iskaitant skaltinus), pritvirtinti arba nepritvirtinti prie pagrindo;
dirbtinai nudaZzytos gamtiniy akmeny (jskaitant skaltinus) granulés,
trupiniai ir milteliai

15




II PRIEDAS

ATASKAITOS SABLONAS

Ataskaita apie kiekvienos Kinijos kilmés nurodyty prekiy siuntos medinés pakavimo medziagos importo fitosanitarinj patikrinimg

Ataskaitinis laikotarpis:

Ataskaitg teikianti valstybé naré:

Atitinkami jveZzimo punktai:

Tikrinimo vieta.: [veZimo punkte patikrinty siunty skaicius:
Paskirties vietoje patikrinty siunty skaicius:

Kombinuotosios
nomenklatiiros kodas
2514 00 00

Kombinuotosios
nomenklatiiros kodas
2515

Kombinuotosios
nomenklatiiros kodas
2516

Kombinuotosios
nomenklatiiros kodas
6801 00 00

Kombinuotosios
nomenklatiiros kodas
6802

Siunty, kurios | ES jveztos per ataskaitg teikiancig valstybe nare, skaicius

Patikrinty siunty skaicius

— I8 jy uzkrésta kenksmingais organizmais ir be reikalavimus atitinkancio
ISPM15 Zenklo (suskirstykite pagal atskiry rtsiy kenksmingus organizmus ir
nurodykite, ar Zenklo néra, ar jis neteisingas)

— I§ ju uzkrésta kenksmingais organizmais ir su reikalavimus atitinkanciu
ISPM15 Zenklu (suskirstykite pagal atskiry rsiy kenksmingus organizmus)

— I8 jy tik be reikalavimus atitinkancio ISPM15 Zenklo (i$skirstykite pagal tai, ar
zenklo néra, ar jis neteisingas)

Bendras sulaikyty iStirty siunty, kuriy mediné pakavimo medZiaga neatitinka
reikalavimy, skai¢ius

Bendras sulaikyty istirty siunty, kuriy mediné pakavimo medziaga atitinka reika-
lavimus, skaicius

0c ¢ <I0¢C

[11]
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2013 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 300 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 420 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 910 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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